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Saeima ir pienémusi un Vatst:q Prezidents
fzslhuding Eidu likumu:

LIKUMS
par
1905. gada 17. jalija Hagad parakstito
par civiltiesaSanas kartibu.
L 1905, gada 17. julija Hagd parakstitd konvencija
ar S0 likumu piepemta un apstiprinata,

o 2_ Likums stajas splka izsludinaianas diend. Lidz ar likumu izsludindma 1. panta
minétd konvencija un 4as tulkojums latviesu valeda.
3. Konvencija stdjas spikd 60 dienas péc pievienolanis protokola paraksti-
Eanas Hagi.
Rigd, 1930. g

konvenciju

par civiltiesdsanas kartibu

14. marta,
Valsts Prezidents (i, Zemgals,

Likums Sacimd plegemts 1930, g, 7. martd,

CONVENTION RELATIVE A LA PROCEDURE CIVILE
(signée a La Haye, le 17 juillet 1905).

Sa Majesté V'Empereur d'Allemagne, Roi de Prusse, au nom de PEmpire
Allemand; Sa Majesté I'Empereur d’Austriche, Roi de Bohéme, etc., ete. et Roi Apo-
stolique de Hongrie, pour |'Autriche et pour la Hongrie; Sa Majesté le Roi des Belges;
Sa Majesté le Roi de Danemark; Sa Majesté le Roi d’Espagne; le Président de la Répub-
lique Francaise; Sa Majesté e Roi d’Italie; Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxem-
hourg, Duc de Nassau; 5a Majesté le Roi de Norvége; Sa Majesté la Reine des Pays-Bas;

~ 8a Majesté le Roi de Portugal et des Algarves, etc,, etc.; Sa Majesté le Roi de Roumanie;

Sa Majesté I'Empereur de Toutes les Russies; Sa Majesté le' Roi de Suéde et de Norvege,
au nom de la Suéde, et le Conseil Fédéral Suisse, '

Désirant apporter a la Convention du 14 novembre
siggérees par lexpérience,

Ont résolu de conclure une nouvelle Convention a cet effet et ont, en conséquence,
nomme pour leurs plénipotentiaires, savoir:

1596 les améliorations

Sa-Majeste I"Empereut d’Allemagne, ‘Roi~de Prusse, au nem de I"Empire Alleniand:

MM, De Schloezer, Son Envoyé Extraordinaire -et Ministre Plénipotentiaire
pres Sa Majesté la Reine des Pays-Bas, et le Decteur johannes Kriege,-Son
Conseiller Intime de Légation: -

Sa Majesté 'Empereur d'Autriche, Roi de Bohéme, etc., etc. et Roi Apostoligue de
Hongrie,
Pour I'Avtriche et pour la Hongrie:

M, le Comie Christophe de Wydenbruck, Son Conseiller Intime et Cham-
bellan, Son Envoeyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté la Reine
ifes Pays-Bas,

Pour I"Autriche:

M. le Chevalier Robert Holzknecht de Horvt, Chef de section au Ministére

Impérial Royal autrichien de la Justice,
Pour la Hongrie:

) M, Gustaye Tary, Secrétaire d'Efat au Ministére Royal hongraois de la Justice;

Sa Majesté le Roi des Belges:
MM. le Baron Guillzaume, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tigire prés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et A. Van den Bulcke, Son En-
voyé Extraordinaire et Ministre Plenipotentiaire, Directeur Général au Ministére
des Affaires Etrangéres;

53 Majesté le Roi de Danemark:
M. J. W, De Grevenkop Castenskjold, Sen Chambellan, Son Ministre Rési-
dent prés Sa Majesté 1a Reine des Pays-Bas;

53 Majesté le Roi d'Espagne:
M. Arturo de Baguer, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tinire prés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas;

Le Président de la République Frangaise:
MM. de Monbel, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire de la Répub-
ligue Frangaise prés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas, et Louis Renault, Pro-
fesseur de Droit International & 'Université de Paris, Jurisconsulte du Ministere
des Affaires Etrangéres;

Sa Majesté le Roi d’ltalie:
M. Salvatore Tugini, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire
prés 5a Majesté la Reine des Pays-Bas;

Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau:
M. le Comte de Villers, Son Chargé d'Affaires 4 Berlin;

S5a Majesté le Roi de Norvege:
M. F. Hagerup, Son Envoye Extraordinaire et Ministre Plénipofentiaire pres
Sa Majesté 1a Reine des Pays-Bas;

8a Majesté la Reine des Pavs-Bas:
MM. le Jonkheer W. M. de Weede de Berencamp, Son Ministre des Affaires
Etrangéres, |. A. Loeff, Son Ministre de la Justice, et T. M. C. Asser, Sen Mi-
nistre d'Ftat. Membre du Conseil d'Etat, President de la Commission on Royale
de Droit International Priveé, Président des Conférences de Droit Internationale
Privé;

§a Majesté le Roi de Portugal et des Algarves, etec., efc.:
M. le Comte de Sélir, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Picnipatentiaire
prés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Roumanie:
M. E. Mavrocordato, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipofentiaire
preés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majeste 'Empereur de Toutes les Russies:
M. N. Tcharykow, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire
prés 54 Majesté la Reine des Pays-Bas;

Sa Majesté le Roi de Suéde et de Norviége, au nom de ia Suéde:
M. le Baron Falkenberg, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten-
tiaire prés Sa Majesté la Reine des Pays-Bas,

et le Conseil Fedéral Suisse:
M. G. Carlin, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire de la Con-
tédération Suisse-prés Sa Majesté fa Reine des Pays-Bas;

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouveés en honne et due
forme, sont convenus des dispositions suivantes:

[ COMMUNICATION D'ACTES JUDICIAIRES ET EXTRA JUDICIAIRES.

Article 1-er.

En matiere civile ou commerciale, les significations ('actes a destination de per-
sonnes s¢ trouvant A U'étranger se feront dans les Etats contractants, sur une demande
du consui de I'Etat requérant adressée 4 I'autorité gui sera designée par I'Etat requis.
l.a demande contenant l'indication de Vautorité de qui émane U'acte transmis, le nom
et la qualité des parties, 'adresse du destinataire, la nature de P'acte dont il s’agit, doit
étre rédigee dans la langue de I'autorité requise. Cette antorité enverra au consul la
pitce prouvant la siguification vy indiguant le fait qui I'a vmpéchée,

Toutes les difficultés qui s'éleveraient a 1'eccasion de la demande du censul seront
réglées par Ia voie diplomatique. :

Chaque Etat confractant peut’ déclarer, par une communication adressée aux
autres Etats contractants, qu’il entend que la demande de signification a faire sur son
territoire, contenant les mentions indiquées & "alinéa l-er. hui soit adressée par la vnie
diptomatigque,

Les- dispasitions. qui précédent ne suppesent, pas 4 ece que: denx Etats contrac-
tapts s entendent’ pour’ admettre T commnunication directe enire leurs autorifes res-
pectives.

E Article 2. _

La signification se fera par les soins de Pautorité competente de UEtat requis.
Cette autorité, sauf les cas prévus dans Uarticle 3, pourra se herner 4 effectuer la sig-
nification par la remise de I'acte an destinataire qui 'accepte volontairement,

Article 3,

Si P'acte & signifier -est rédigé, soit dans la langue de I'autorité requise, soit dans
la fangue convenue entre les deux Efats intéressés, ou s'il est accompagne d'une tra-
duction dans I'une e ces langues, U'autorité requise, au cas oi le deésir lui' en serait
exprime dans la demande, fera signifier 'acie dans la forme prescrite par sa législation
intéricure pour l'exécution de significations analogues, ou dans une forme spéciale,
pourvi qu'elie ne soit pas contraire 4 cette législation. Si un pareil désir n'est pas
exprimé, autorité requise cherchera d’abord A effectuer ia remise dans les termies de
‘article 2.

Sauf entente comtraire, la traduction prévue dans alinéa précédent sera cer-
tifiée conforme par Pagent diplomatique ou consulaire de I"Etat requérant ou par un
traducteur assermenté de PEtat requis.

Artiche 4
L'exécution de la sigmification prévae pardes article: ], 2'et Ine-poura étrerefusde.
gue si "Etat, sur le territoire duguel elle devrail 8tre faite, la juge de nature & porter
atteinte 3 sa souveraineté ou i sa securiie.

Article 5.

La preuve -de la signification se fera au moyen, soit d'un récépissé daté et léga-
lisé du destinataire, soit d'une attestation de-'autorité de PEtat reguis; constatant le
fait, la forme et la date de la signification.

Si Pacte a signifier a été transmis en double exemplaire, Je récépisse ou 'attesta-
tion doit se trouver sur 'un des doubles on y &fre annexd.

Article 6.

Les dispositions des articles qui préctdent ne sopposent pas:

0 & la facullé d'adresser directement par la voie de la poste des actes au% inte-
resses se trouvant a I'étranger;

20 4 la faculté pour les interessés de faire faire des significations directement par
les soins des officiers ministériels ou des fonctionnaires compétents du pays de desti-
nation; :

30 4 la facultée pour chaque Etat de faire faire directement, par les soins de ses
agents-diplomatigques ou consulaires, les significations destinées aux personnes se trouvant
& I'étranger,

Dans chacun de ces cas, la faculté prévue n'existe que si des Conventions inter-
venues entre les Etats intéresseés Padimettent ou si, 4 défaut de Comventions, T'Etat
sur le territoire duguel la signification doit étre faite ne 'y oppose pas.  Cel Etat ne
pourra s’y opposer lorsque, dans les cas de Valinga T-er, numérn 3, 'acte doit 8tre
signifi¢ sans contrainte a4 un ressortissant de 'Etat regueérant, :

Article 7.
Les significations ne pourront denner lieu au remboursement de. taxes ou de frais
de guelque nature gug ce soit,
Toutefois, sauf entente contraire, I'Etat requis aura le droit d'exiger de I'Etat
requérant e remboursement des frais ocegsionnés -par l'intervention . d'an’ officier
midistériel ou par 'emploi d'une -forme spéciale dans Jes cas de Particle: 3,
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1. COMMISSIONS ROGATOIRES.

Article 8.

“ En matiére civile ou commerciale, P'autoriteé judiciaire d'un Etat contractant
potirra, conformément aux dispositions de sa législation, s'adresser par commission
rogatoire & lautorité campétente d'un autre !Etat ct;ntractant pour l}u Elgugnder de
faire, dans son ressort, soit un acte d'instruction, soif d'autres actes judiciaires.

Article &

. Les commissions rogatoires seront transmises par le consul de PEtat requerant
*4 Pautorité qui sera désigneé par PEtat requis. Cette autorité enverra au consul la piece
constatant Pexécution de la commission rogatoire ou indiquant le fait qui en a empéché

Pexécution. : ; Sl . N ; .
Toutes les difficultés qui s'éléveraient 4 [‘occasion de cette transmission seront

réglées par la voie diplomatique.

Chague Etat contractant peut déclarer, par une communication ad[essét; 41X
atitres Etats contractants, qu'il entend gue les commissions rogatoires a executer
sur son territoire lui solent fransmises par la voie diplomatique,

Les dispositions qui précédent ne s'opposent pas 4 ce que deux Etats contractants
s'entendent pour admettre la transmission directe des commissions rogataires entre
feurs autorités respectives.

Article 10,

Sauf entente contraire, la commission rogatoire doit €tre rédigée, soit L{ans r[a
langue de Pautorité requise, soit dans la langue convenue entre les deux Etats interesses,
ou bien elle doit étre accompagnée d’un etraduction faite dans une de ces langues et
certifiée conforme par un agent diplomatique ou consulaire de I'Etat requerant ou par
un traducteur assermenté de I'Etat requis.

Article 11,

L'autorité judiciaire a laquefle la commission rogatoire est actre::‘sée: sera obligée
d'y satisfaire en usant des meémes moyens de contrainte gue pour Pexécution d'une
demande formée 4 cet effet par une partie intéressée. Ces moyens de contrainte ne sont
pas nécessairement employés s'il s'agit de la comparation des parties en cause. )

L’auterité requérante sera, si elle le demande, informee de la date et du lieu ou
il sera procédé a la mesure sollicitée, afin que la partie infeéressee soit en état d'y assister,

L'exéeution de la commission rogatoire ne pourra €tre refusée que:

10§ I'authenticité du document n'est pas ¢tablie; :

20sj, dans I'Etat requis, Pexécution de la commission rogatoire ne rentre pas
dans les attributions du pouveir judiciaire;

30si I'Etat sur le territoire duquel I'exécution devrait avoir liew la juge de nature
4 porter atteinte a sa souveraineté ou & sa sécurité.

: i Article 12.

En cas d’'incompétence de I'autorité requise, la commission rogatoire sgra transmise
d'office a lautorité judiciaire compéiente du méme Etat, suivant les régles établies
par la législation de celui=ci. "

Article 13,

Dans tous les cas of la commission rogatoir¢ n'est pas exécutée par l'autorité
requise, celle-ci en informera immédiatement I'autorité requérante, en indiquant, dans
le cas de 'article 11, les raisons pour lesquelles I'exécution de la commission rogatoire
A été refusée et, dans le cas de larticle 12, lamtorité & laquelle la commission est
transiise. :

Article 14,
L'autorité judiciaire qui procede & Vexécution dlupecommission rugatoire appli-
quera les lais de son pays, en ce qui concerne les forines a suivre. ]

Rt | [ ok

Toutefois, il sera déféré 4 la demande de l'autorité requérante, tendant a ce qu'il
s0it procédé suivant une forme spéciale, pourvu que cette forme ne soit' pas contraire
4 la contraire a la législation de I'Etat requis. .

. Article 15. = : |
Les dispasitions des articles qui préeédent n'excluent pasila faculté pour chague
Etat 'de faire exécuter directement par ses agents diplomatiques ou consulaires les
commissions rogatoires, 'si des Conventions intervenues entre les Efats intéressés
Fadmettent ou si 'Etat sur le territoire duquel la commission rogatoire doit étre exécutée
‘ne 'y Oppose pas.

Article 16,
- L'exécution des commissions rogatoires neé pourra donner lieu au remboursement
de taxes ou de frais de quelque nature gue ce soit.

Toutefois, sauf entente contraire, I'Etat requis aura le droit d’exiger de I'Etat
requérant le remboursement des indempités payées aux témoins ou aux experts, ainsi
gue des frais occasionnes par Pintervention d'un officier ministériel, rendue nécessaire
parce que les temoins n'ont pas comparu veolontairement; ou des frais résultant de
Uapplication éventuelle de 'article 14, alinéa 2.

CAUTION JUDICATUM SOLVI.

Article 17.

Aucune cattion ni dépit, sous guelque dénomination que ce soif, ne peul étre
imposé, & raison soit de leur qualité d'étrangers, soit du défaut de domicile ou de résidence
dans le pays, aux nationaux d'un des Etats contractants, ayant leur domicile dans
Pun de ces Etats, qui séront demandeurs ou intervenants devant les tribunaux 'un
autre de ces Eiats, :

La meme régle s'applique au versement qui serait exigé des demandeurs ou inter-
vénants pour garantir les frais judiciaires.

Les Conventions par lesquelles des Etats contractants auraient stipulé pour
leurs ressortissants la dispense de la caution judicatum solvi ou du versement des
frais judiciaires sans condition de domicile continueront & s'appliquer.

Article 18,

Les condamnations aux frais et dépens du procés, prononcées dans un des Etats
contractants contre le demandeur ou I'intervenant dispensé de la caution, du dépit
ou du versement en vertu soit de l'article 17, alinéas 1 et 2, soit de la loi de I'Etat o
Faction est intentee, seront, sur une demande faite par la voie diplomatique, rendues
gratuitement exécutoires: par Pautorité compétente dans chacun des autres Etats
contractants.

La méme régle s'applique atix décisions judiciaires par lesquelles le montant des
frais du procés est fixé ultérieurement. : i

Les dispositions qui précédent ne s'opposent pas & ce que deux Etats contractants
s'entendent pour permetire que la demande dexequatur soit aussi faite directement
par la partie. intéressée.

1.

Article 19.

Les décisions relatives aux frais et dépens seront déelurdes exdentoires sans entendre
].c_:s_partriés, mals_S@uf recours ylterleurd«e la partie condamnée, conformément & g
legislation du pays oi l'exécution est poursuivic, '

_L autorite competente pour statuer sur la- demande d'exequatur se hornera 3
exatminer; 5 ;

: :Jlf. i, d'aprés da o E!ll pays ou la condamnation  a. o Oté pronancee
l'expédition de la decision reunit les conditions nécessaires 4 son authenticité:

204, ‘@apres 1 méme lot, a2 deécision est passée -en force de ‘¢chose jugéé-

30si le dispositif de la décision est rédigé, soit dans la langue de I'autorité requise,
soit dans la langue convenue entre les denx Etats intéressés, ou bien s'il'est accompagné
d'une traduction, faité dans une de ces langoes et, sauf entente contraire, certifiée con-
forme par un agent diplomatique ou consulaire de I'Etat requérant ou  par un tra-
ducteur assermenté de I'Etat requis. !

Pour satisfaire aux conditions prescrites par 'alinéa 2, numéros | et 2. il suffira
d'une déctaration de l'autorité compétente de 'Etat requérant constatant gque Ja
décision est passée en force de chose jugée, La compétence de cette autorité sera, sauf
entente contraire, certifiée par le pius haut fonctionnaire préposé d Padministration
de la justice dans ’Etat requérant. La déclaration et le certificat dont il vient d’étre

parlé doivent étre rédigés ou traduits conformément 4 la régle contenue dans Valinéa 2,

numeéro J.
IV. ASSISTANCE JUDICIAIRE GRATUITE,

Article 20.

Les ressortissants de chacun des Efats contractants seront admis dams tous les
autres Etats contractants au hénéfice de 'assistance judiciaire gratuite, comme les na-
tionaux eux-mémes, en se conformant a la législation de I'Etat ol |'assistance judi-
ciaire gratuite est réclamée.

Article 21,

Dans tous les cas, le certificat ou fa déclaration d'indigence deit &tre deélivré ou
regue par les autoritds de la résidence habituelle de étranger, ou, a défaut de celles-ci,
par les autorités de sa résidence actuelle. Dans le cas o ces derniéres autorites n"appar-
tiendraient pas 4 un Etat contractant et ne recevraient pas ou e délivreraient pas des
certificats on des déclarations de cette nature, il shffira d'un certificat on d'une décla-
ration, delivré ou recue par un agent diplomatique ou consulaire du pays auguel I'étranger
appartient.

Si le requérant ne réside pas dans le pays oi la demande est formeée, le certificat
ou la déclaration d'indigence sera lépalisé pratuitement par un dgent diplomatique
ou consulaire du pays ot le document doit étre produit.

Article 22
L'aptorité compétente pour délivrer le certificat ou receveir la déelaration d'in-
digence pourra prendre des renseignements sur la situation de fertune du requérant
auprés des autorités des autres Etats contractants,
L'autorité chargée de statuer sur la demande d'assistance judiciaire gratuite
conserve, dans les limites de ses attributions, le droit de contrider les certificats, décla-
rations ¢t renseignements qui Tui sont fournis,

Article 23.

Si le hénéfice de lassistance judiciaire gratuite a éte accordé au ressortissant
d'un des Etats contractants, les significations relativs au méme procés qui seraient
a faire dans un autre de ces Etats ne pourront donner lieu qu'au remboursement par
I'Etat requérant a I'Etat requis des frais occasipnés par 'emploi d'une forme spéciale
en verfu de Particle 3. _

Dans le méme cas, Vexéeution de comnissions rogatoires ne donnera lien gu'an
remboursement par {'Etat requérant 4 ['Etat requis des indemnités payées aux témois
ou aux experts, ainsi que des frais nécessités par 'application éventuelle de Particle 14,
alinéa 2. '

V. CONTRAINTE PAR CORPS.
Article 24,

La contrainte par corps, soit comme moyen d’exécution, soit comme mesure
simplement conservatoire, ne pourra pas, en matiere civile ou commerciale, étre appli-
quée aux €trangers, appartenant 4 un des Etats contractants, dans les cas ol elle ne
serait pas applicable aux ressortissants du pays. Un fait qui peut &tre Invoque par un
ressortissant domicillé dans le pays, pour obtenir la levée de |a contrainte par. corps,
doit produire le méme effet au profit du ressortissant d'un Etat contractant, méme si
ce fait s'est produit A 1'étranger.

V19 DISPOSITIONS FINALES.

: Article 25. :
La présente Convention sera ratifiée et les ratifications en seront déposées 4 la
Haye, dés gue six des Flantes Parties contractantes seront en mesure de le faire,
Il sera dressé de tout dép6t de ratifications un proces-verbal, dont une copie,
certifiee conforme, sera remise par la voie diplomatique a chacun des Etats contractants,

Article 26.

La présente Convention s'applique de plein droit aux territoires eutopéens des
Etats contractants,

8i un Etat contractant en désire la mise en vigueur dans ses territoires, possessions
ou colonies, situés hors de PEurope, ou dans ses circonscriptions consulaires judiciares,
il notifiera son intention 4 cet effet par un acte, qui sera dépos¢ dans les archives du
Gouvernement des Pays-Bas. Celui-ci en enverra, par [a voie diplomatique, une copie,
certifiée conforme, 4 chacun des Etats contractants. La Convention entrera en vigueur
dans les rapports entre les Etats qui répondront par une déclaration affirmative a cette
notification et les territoires, possessions ou colonies, situés hors de P'Europe, et les
circonscriptions consulaires judiciares, pour lesquels la notification aura été faite. La
déclaration affirmative sera déposée, de méme, dans les archives du Gouvernement des
Pays-Bas, qui en enverra, par la voie diplomatique, une copie, certifiée conforme, a
chacun des Etats contractants.

Article 27. :

Les Etats représentés a la Quatriéme Conference de Droit International Prive
sont admis A signer la présente Convention jusqu’au dépdt des ratifications préyvu par
I"article 25, alinéa [-er,

Apres ce dépdt, ils seront toujours admis a y adhérer purement et simplemeni.
L'Etat qui désire adhérer notifie son intention par un acte qui sera déposé dans les
archives du Gouvernement des Pays-Bas. Celui-ci en enverra, par la voie diplomatiqgue,
une copie; certifiée conforme, 4 chacun des Etats contractants.

Article 28,

La présente Convention remplacera la Convention de droit international privé
du 14 novembre 1896 et le Protocole Additionne] du 22 mai 1897,

Elle entrera en vigueur le soixantiéme jour & partir de la date ou tous les Etats
signataires ou adhérents de la Convention du 14 novembre [896 auront déposé leurs
ratifications de la présente Convention, et au pius tard le 27 avril 1909 :

Mans le cas de Parficle 26, dlinéa 2, elle enfrera en vigueur quatre mois aprés la
date de Ia déclaration affirmative cf, dans le cas de Particle 27, alinéa 2, l¢ soixantieme
jour aprés la date de [a notification des adhésions.

[l est entendu que les notifications prévues par I'article 26, alinéa 2, ne pourront
aveir lieu qu’aprés que la présente Convention aura été mise en vigueur conformément
a l'alinéa 2 du présent article,

' Article 29.
La presente Convention aura une durde de cing ans 4 partir de la date indiquee
Pprticle 28, alinéa 2, pour sa mise en vigueur.
Ce terme commencera a courir de cette date, méme pour les Etats qui auront

dans

‘| fait le dépat aprés cette date ou qui auront adhéré postérieurenrent et aussi en ce gui

concerne fes déclarations affirmatives faites en vertu de P'article 26, alinéa 2.
wo ka-Convention sera renouvelée tacitement de cing ans én cing ans, sauf dénon-
cration, ;

{
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La dénonciation devra éire notifiée, au moins six mois avant expiration du terme
visé aux alinéas 2 et 3, au Gouvernement des Pays-Bas, qui en donnera connaissance
tous les autres Etats,

La dénonciation peut ne s'appliquer qu'aux territoires, possessions ou colonies,
situés hors de I'Europe, ou aussi aux circonscriptions consulaires judiciaires, compris
dans une notification faite en vertu de Particle 26, alinéa 2.

La dénonciation ne produira son effet qu'a I'égard de 'Etat qui I'aura notifiée.
La Convention restera exécutoire pour les autres Efats contractants,

En fot de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Convention
£t 1'ont revétue de leurs sceaux.

Fait & la Haye, le 17 juillet Mil Neuf Cent Cing; en un seul exemplaire, gui sera
déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas, et dont une copie, certifiée
«conforme, sera remise par la voie diplomatique & chacun des Etats qui ont été repré-
sentes a la Quatrieme Conférence de Droit International Privé.

Pour 1'Allemagne: (L. 5.) v. SCHLOEZER.

KRIEGE.
| Pour ['Autriche et pour la ;
Hongrie: o oA WYDENBRUCK,
! Ministre d'Autriche-Hongrie,
| Pour- I’ Autriche: w HOLZKMNECHT,
| Chef de section au Ministére
Impérial Royal autrichien de la
b Justice, '
Pour la Hongrie: s PORY
r Secrétaire d'Etat au Ministére
Royal hongrois de la Justice.
| Pour la Belgigue: w  GUILLAUME.
ALFRED VAN DEN BULCKE.
I Pour le Danemark: w W, GREVENKOF CASTENSK]JOLD,
' Pour I'Espagne; AL de BAGUER.
Pour la France: »  MONBEL,
L. RENAULT.
Pour I'ltalie; e TUGINI
Pour le Luxembourg: o Cte, de VILLERS.
: Pour la Norvige: w F. HAGERUP.
r' Pour les Pays-Bas: w W. M. de WEEDE,
J. A. LOEFF.
T. M. C. ASSER.
e Pour le Portugal: . CONDE DE SELIR.
|' Pour la Roumanie: w  Edg. MAVROCORDATO.
: Pour Ia Russie: » N, TCHARYKOW,
T Pour la Suéde: + . FALKENBERG.
III Pour 1a Suisse: w  CARLIN.
h Tulkojums,
W} Konvencija par civiltiesdSanas kéartibu
r (parakstita Haga, 1905 pada 17. jilijd).

Vipa Majestate Vacijas Weizars, Prosijas Kenips, Viacu Imperijas varda; Vipa
Majestate Austrijas Keizars, Bohémijas kénins, w.t.t., u. t.t. un Apustuliskais Ungérijas
Kéning, par Austriju un par Ungariju; Vina Majestate Belfiesu Kénins; Vipa Majestate
Danijas Kénins; Vipa Majestate Spantjas Kénigs; Franfu Republikas Prezidents; Viga
Majestate ltalijas Kénigs: Vipa Kardliskd Aupstiba Luksemburgas Lielhercogs, Nasavas

- Hercogs; Vipa Majestate Norvefijas Kémips; Vipa Majestite Holandes HKeéniniene;

Vina Majestite Portugales un Algarvu Kénigd, u. €. 1,, u. t, t.; Vina Majestite Rumdnijas
Kenins; Vipa Majestate Viskrievijas Keizars; Vina Majestate Zviedrijas un Norvegijas
Kening, Zviedrijas vardd, un Sveices Federdlda Padome,

Veéledamies papildinat 1896, gada 14, novembra konvenciju ar parlabojumiem,
ko' devusi - piedzivojumi,

Moléma noslégt Zim noldkam jaunu konvenciju un tadpec iecEla par savien
pilnvarotiem: .

Vina Majestate Vacijas Keizars, Prusijas Kenigs, Vécu lmperijas varda:
Von Schloezer kungu, Savu drkart€jo siitni un pilovarote mipistri pie Vipas
Majestates Holandes Kénigienes un doktoru Johannes Kriege kungu, Savu
wooslegacijas slepenpadomnieku;

Vipa Majestate Austrijas Keizars, Bohémijas Keénigs, u. t. ., vt 1. un Apustuliskais
Ungérijas Kénins,
; Par: Austriju un par Ungariju:
Grafu Christophe de Wydenbruck kungu, Savu slepenpadomnieku un
kambarkungu, Savu drkartéjo satni un pilnvaroto ministri pie Vigas Majestates Holandes
Kéninienes, !
Far Austrifu:
Bruginicku Robert Holzknecht de Hort kungu, nodalas vaditaju kerzariski-
karaliskd Austrijas Tieslietu ministrija.
Par Ungériju:
Gustave Téry kungu, valstssekretarn karaliska Ungarijas Tieslietu ministrija;

Vina Majestate Belfiesu Kenips:
Baronu Gnillaume kungu, Savu arkértéjo siitni un pilnvaroto ministri pie Vinas
Majestates Holandes Kénigienes un A. Van den Bulcke kungu, Savu arkartgjo
siitni un pilavaroto ministri, fenerdldirektoru drlietu mimistrija:

Vina Majestate Danijas KEnins:
J. W.de Grevenkop Castenskjold kungu, Savu kambarkungu, Savu rezidéjoso
ministri pie Vipas Majestites Holandes Kéninienes;

VMina Majestite Spanijas Kenips:
Arturo de Baguer kungu, Savu arkartéjo satni un pilnvaroto ministri pie Vigas
Majestates Holandes Keénigienes:

Francu Republikas Prezidents:

De Monbel kunga, Franéu Republikas arkirtéjo sitni un pilnvaroto ministri pie
Vinas Majestates Holandes KEninienes, un Louis Renault kungu, starptautiske
tiesibu profesoru Parizes Universitaté, arlietu ministrijas juriskonsultu:

Vina Majestate ltalijas Kénips: ol
Salvatare Tugini kungu, Savu arkartjo sitni un pilnvarote ministri pie Vinas
Majestites Holandes Keniienes; :

'Viga'l{aréiiskﬁ Augst-iha Luksemburgas Lielhercogs, Nasavas Hercogs:

“Grafu de Vil Ers kungu, savu chargé d'affaires Berling;

Vitta Majestate Norvegijas KEnips: x |
«F, Hagerup kungu, Savu arkartejo suini un pilnvaroto minstrt pie Vipa: Ma-
jestates Holandes Keénipienes;

Vinas Majestdte Holandes Kénipiene:
Jonkheer W, M. De Weede de Berencamp kungu, Savu arlietu ministri, J. A.
Loeff kungu, Savu tieslietu ministri, un T. M. C. Asser kungu, Savu valsts mi-
nistri, valsts padomes locekli, starptautisko privittiesibu kardlisk8s kommisijas
priekssédétaju, starptautisko privattiesibu konferenéu priek3séd@tdju; :
Vina Majestate Portugales un Algarvu Keénigd, u. t. ., u t 1. :

Grafu de Selir kungu, Savu arkartéjo sitni un pilnvaroto ministri pie Vigas Ma-
jestates Holandes Keéninienes;

Vina Majestate Rumanijas Kénins:
E. Mavrocordato kungu, Savu arkartéjo sitni un pilnvaroto ministri pie Vipas
Majestates Holandes Kénipienes;

Vina Majestate Viskrievijas Keizars:
N. Carykow kungu, Savu arkartéjo siitni un pilnvarote ministri pie Vipas Ma-
jestdtes Holandes Kéninienes;

Vina Majestate Zviedrijas un Norvegijas Kénind, Zviedrijas varda:
Baronu Falkenberg kungu, Savu &rkart€jo sotni un pilnvarote ministri pie
Vigas Majestates Holandes Kénigienes,

Un Sveices Federdld Padome: :
G. Carlin kungu, Sveices Konfederacijas drkartGjo siitni un piinvaroto ministri
pie Vipas Majesidtes Holandes KEninienes,

kuri, uzrddijudi savas pilovaras, kas atrastas lab3a un pienaciga kartiba, vienojusies
par sekodiem noteikumiem:

[. Tiesas un Arpustiesas aktu izsniegfana.
1. pants,

Civilas vai tirdznieciskds lietds drzemés esofdm persondin adresétos aktus lidzéjas
valstis izsniedz uz pieprasitajas valsts konsula logumu, kas adreséjams pieprasijuma
sapéméjas valsts noraditai iestider. Pieprasijumi jAatzimé iestdde, kas izdevusi par-
sutdmeo aktu, pusu vards un stivoklis, sanéméja adrese un attiecigd akta apzimejums,
un tas sastadims pieprasijuma sanémejas iestades valoda. 5i iestiide piesnta konsulam
dokumentu, kas pieriida izsnicgfanu vai nordda apstakli, kura dé| ta nayv izdarita.

Visas griitibas, kas rastos konsula pieprasijuma dg], nokartojamas diplomatiska
cela.
! Katra lidzéja valsts var deklarét citdm lidzéjam valstim adreséta paziojuma,
ka ta vélas, lai pieprasijumu par tas territorija izdaramu izsniegdanu, kups satur 1, rind-
kopad minétds zinas, tai piesita diplomatiska cela, ..

lepriek3gjie noteikumi nay par Skérsli tam, ka divas lidzéjas valstis vienojas
pielaist savu attiecigo iestiiu starph tieSu sazinaSanos.

. 2. pants.

Par izsniegéanu ripjas pieprasijuma santméjas valsts piekritiga iestdde.  Si
iestdde var, izpemot 3. pantd paredzitos gadijumus, izdarit izsniegianu vienkdrdi no-
dodot aktu sanemeéjam, ja vins to labpratigi piepem.

3. pants.

Ja izsniedzamais akts ir sastadits vai nu pieprasijuma sapémdéjas valsts valoda,
vai valoda, par kuru vienojusdas abas ieinteresétids valstis, vai ja tam pievienots tulkojums,
viend no §im abam valodém, tad pieprasijuma sanéméja jestade, ja attieciga vElESands
pieprasijuma izteikta, izsniedz aktu savos likumos tamlidzigiem iesniegumiem pare-
dzéta kartibd, vai anl seviska kartibd, ja tikai td nerunad pretim Sem likumiem, Ja
tada:vélésanas nav iztelkia, tad pieprasijuma sapériiéja festade mégina vispirms izdarit
nodosanu saskana ar 2. panta noteilkumiem.

Ja nav pretéjas vienosands, tad iepriek3éjd rindkopi paredzeta tulkojuma pareizibu
apliecina pieprasitajas valsts diplomatiskais vai konsularais parstdvis vai pieprasijuma
sanémejas valsts 2vérinats tolks, .

: 4. pants. :

I., 2. un 3. pantd paredzéto izsniegSanu var atraidit tikai tad, ja valsts, kuy
territorija ta izdardma, uzskata, ka t3 var aizkart vigas suverenitati vai vinas drodibu,.

5. pants,

[zsniegsana pieradama ar datéfu un piendcigi apliecinatu sanéméja parakstu
par sapemsanu, vai ar pieprasijuma sanémeéjas valsts iestides apliecibu, kupa atziméti
izsniegsanas fakts, kartiba un diena. .

Ja izsniedzamais akts piesiitits divos eksemplaros, tad paraksts par sanemsanu
vai aplieciba jauzraksta vz viena no tiem vai tam japievieno.

- 6. pants,
lepriek3gjo pantu noteikumi nav par 3kérsli:

10 iespéjai piesiitit aktus tiedi pa pastu ieinteresétiem, kas atrodas arzemes;

20 ieintereséto iespejai likt izdarit izsniegumus tiedi caur sanéméjas valsts izpildu
ierédnu vai piekritigo ierédgu gadibu;

30 katras valsts jespgjai likt izdarit tiedi, caur savu diplomatisko vai konsulire
parstavju gadibu, arzemés esoSam persondm adresétus izsniegumus.

Ikviend no Sem gadijumiem paredzétd iespéja pastav tikai tad, ja ieintereséto
valstu starpd noslégtas konvencijas ta paredz vai, kad konvencijas nav, ja valsts, kuras
territorija izsnicgums izdarams, tam nepretojas. 5i valsts nevar tam pretoties; ja 1, rind=
kopas 3. punkta paredzétd gadijumd akts izsniedzams kddam pieprasitdjas valsts pil-
sonim, nelietojot spaidu lidzekjus.

i

7. pants,
Sakard ar izsniegumiem nevar notikt nekdda wveida nodevu vai fzdevuriu #t-
maksagana.
Tomdér, ja nav pretéjas vienoSands, pieprasijuna sapémejai valstij ir tiesiba prasit
no pieprasitajas valsts atlidzibu par izdevumiem, kas céludies ar kida izpildu icrédga
piedalisanos vai ar seviskas kartibas piemérofanu 3. panta paredzétos gadijumos.

1. Tiesas'nzdevumi.

8. pants,

Civilas vai tirdznieciskas lietds vienas lidzéjas valsts tiesu iestides var griezties,
saskana ar savu likumu noteikumiem, pie citas lidzéjas valsts piekritipgis iestades ar
tlesas uzdevumu, kura lgts, lai ta izdaritu savis piekritibas robeias vai nu izmeklédann,
vai citu tiesas darbibu.

4. pants,

Tiesas uzdevinmu nostita ladzéjas valsts konsuls taiiestadei, kupn noteic uzdevuma
sapeméja vaists, Si jestAde piesita kohsulam dekumentu, kupd kenstatéta tiesas uz-
devuma izpilditana vai porddits apstaklis, kupa def t3 izpildisana nav: notikusi,

Visas priitibas, kas rastos sakard ar 3o nositilanu, nokarto diplomatiska cela.

Katra lidzéja valsts var deklarét citam lidzéjam valstim piesititd pazigojiima,
ka ta vElas, lai tas territorijd izpitddmos tiesas uzdevimus tai piesatitu diplomatiska cela.

lepriekiéjie noteikumi nav par Skérsli tam, ka divas lidzéjas valstis vienojas
piclaist savu attiecigo lestazu starpa tiesu tigsas uzdevumu piesGtianu,

Itk pants. : :
Ja nav pretéjas vienofanas, tiesas uzdevums sastddams vai nu liguma sanémeéjas

iestades valoda, vai valoda, par kuru vienojudds abas ieintéreseétas valstis, vai arf tam
idpievieno tulkojums vignd no Sim valodam, kupa pareizibng apliecinajis lidzéjas valsts

diplomatiskais vai konsulfrais parstavis vai loguma sapéméjas valsts zverindts tulks.
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H.-pants. 23. pants,
Tiesu iestidei, kam tiesas uzdevums adreséts, tas ir jaizpilda, lictojot tos pafus|  Ja mazturibas tiesiba pieSkirta kadas lidzgjas valsts pilsonim, tad par tiesu akuus
piespiedu lidzekfus, kadi pielaizami izpildot tas valsts iestaZu uzdevumus, kurd tiesas|izsniegsanu, kuri attiecas uz to padu pravu un ir izsniedzami ¢itd no Sim valstim, lGdzéjaj

nzdevums izpildams, vai kadi pielaizami uz vienas ieinteresétds valsfs prasijumu, Ja
lieta attiecas uz pravnieku ierafanos tiesd; tad Sie piespiedu lidzek]i nav nepieciesami
japieméro. s : A ) :

Tiesas uzdevuma iesniedz€jai iestddei pazino, ja vipa to prasa, dienu un vietu,
kurd izpildis tiesas uzdevumu, lai ieintereséta puse varétu but klat.

Tiesas uzdevuma izpildifanu var atraidit tikai tad:

12 ja dokumenta istenums nav pieradits; _

20 ja vzdevuma sanéméja valsti tiesas uzdevumu izpildiSana neietilpst tiesas
varas piekritibd; _

30 ja péc tas valsts ieskata, kuras territorija izpildiSanai janotiek, td var aizkart
vigas suverenitdti vai vinas drodibu. .

12, pants.

Kad uzdevuma sanéméjas iestides piekritibd neietilpst tiesas uzdevuma izpildisana,
vinai §is uzdevums jinodod tds paSas valsts piekritigai tiesu iestidei, saskana ar Sas
valsts likumiem,

13. pants,

Visos gadijumes, kad uzdevuma sapéméja iestade nav izpildijusi tiesas uzdevumu,
vipai par to talip jipazigo lidzEjai iestddei, norddot, 11. panta paredzeta gadijuma,
jemeslus, kuru dg| tiesas uzdevuma izpildifana noraidita, bet 12. pantd paredzéta
gadijuma — iestddi, kam tiesas uzdevums nodots.

14. pants.
Tiesu iestadei, kas izpilda tiesas uzdevumu, japieméro attiecibd uz izpildiSanas
kartibu savas zemes likumi. . e
Tomér jaievéro uzdevuma iesniedzéjas iestides liigums piemérot sevisku kartibu,
ja. & kartiba nerund pretim liguma sanéméjas valsts likumdosanai.

15. pants.

lepriekEgjo pantu noteikumi nav par Skérsli katrai valstij uzdot izpildit tiesas
uzdevumus tiedi saviem diplomatiskiem vai konsuldriem parstaviiem, ja to pielaiZ
ieintereséto valstu starpd noslégtds konvencijas, vai ja valsts, kuras territorija tiesas
uzdevumns izpildams, tam nepretojas.

16, pants.

Sakard ar tiesas uzdevumu izpildidanu nevar notikt nekada wveida nodevu vai
izdevumu atmaksasana.

Tomér, ja nav pretéjas vienodands, uzdevuma izpilditajai valstij ir tiestba prasit
uzdevuma iesniedzéjai valstij, lai atmaksa lieciniekiem un lietpratéjiem izmaksato
atlidzibu, ka ari izdevumus, kas céludies piedaloties kddam izpildu ierédnim sakara ar
liccinieku neieraSanos hrivpratigi, vai arl izdevumus, kas céludies sakard ar vajadzibu
piemérot 14. panta 2, rindkopu.

I, Tiesu izdevumu un zaudéjumu nodrodindjums (Cautio judicatum
solvi).

17, pants. :

Nekadu nodrofindjumu vai dredibas iemaksu, fai to sauktu kd savkdami, nevar
uzlikt Hdzéju valstu pilsepiem, kuru dzives vieta atrodas viend no fim valstim un kas
uzstijas tiesa cita no Sim valstim ka prasitaji vai trefds personas, aiz ta iemesla, ka vigi
ir arvalstnieki vai ka vigiem nav iekSzemé dzives vai uzturélanas vietas.

Tas pats noteikums piemeérojams iemaksai, ko pieprasa no prasitdjiem vai treSam
persondm tiesu izdevumu nodrofindsanai.

Konvencijas, kuras lidzéjas valstis ir vienojusds par savu pilsopu atsvabinaSanu
no tiesu izdevumu un zaud&jumu nodrodindjuma, neatkarigi no nosacijuma par dzives
vietu, paliek spékd arl turpmak, :

18, pants,

Viena ne lidzéjam valstim taisitos tiesas lEmumus par tiesu izdevumu uzlikSanu
prasitdjam vai trefai personai, kas atsvabinati no nodroindjuma vai drodibas iemaksas
saskapa ar 17. panta 1. un. 2, rindkopu vai saskapa ar ts valsts likumiem, kur prasiba
uzsdkta, izpilda bez maksas uz diplomdtiskd cefd iesniegtu pieprasijumun piekritigd
iestade katra citd lidzeja valsti.

Tas pats noteikums piemérojams tiesas IEmumicm, kas vélak noteic pravas iz-
devumu lielumu,

leprick3ejie noteikumi nav par Skérsli tam, ka divas lidzéjas valstis vienojas atlaut
ieinteresétai pusei tiedi iesmiegt higumu par tiesas lémumu izpildidanu.

19. pants.

Lémumus par tiesu izdevumiem atzis par izpildamiem nenoklausoties puses, bet
dodot zaudgjuai pusei tiesibu iesniegt parsidzibu saskapa ar tas valsts likumiem,
kur izpildidana izdarama.

o Péekritigﬁ iestade, apsprieZot ligumus par tiesas spriedumu izpildifanu, tikai
arbauda:
i 10 vai saskand ar t3s valsts likumiem, kurad lémums taisits, Iémuma dekuments
satur ta istenibai vajadzigos nosacijumus;

20 vai mingtais lémums, saskana ar tiem padiem likumiem, ir stajies likumiga speka:

30 vai lemuma rezolutivd dala ir sastddita vai nu lémuma izpilditijas iestades
valodd, vai valoda, par kuru vienojuiis abas ieinteresétas valstis, jeb vai tam ir pie-
vienots viena no §im valodam sastadits un, ja nav pretéjas vieno3ands, liidzéjas valsts
diplomatiska vai kensulara pérstivja vai liguma sapéméjas valsts zverinita tulka
piendcigi apliecinats tulkojuins. i

Lai izpilditu 2. rindkopas 1. un 2. punktd paredzétos nesacijumus, pietiek ar
ladzejas valsts piekritigas iestides pazipojumu, ka [fmums ir stajies likumiga spéka,
Ja nav pretéjas vienoSanas, tad $as iestades piekritibu apliecina lidz8jas valsts vis-
augstdkd tieslietu administracijas prick3gala stivo$d amatpersona. Nupat minétais
pazigojums un aplieciba sastadami vai partulkojami saskana ar 2. rindkopas 3. punkta
noteikomu:

IV. Mazturibas tiesiba.

20, pants.

Katras lidzgjas valsts pilsoni bauda visds citas lidzéjas valstis mazturibas tiesibas,
tapat ka pasu valsts pilsoni, piemérojoties tas valsts likumiem, kuru iadz piedkirt maz-
turibas tiesibu. )

21, pants,

Visos gadijumos mazturibas aplieciba vai pazinojums jaizdod vai jasagem ar-
valstnieka pastavigas dzives vietas iestidém vai, ja tddas nebitu, vina pasreizéjis
dzives yietas iestadém. Gadijuma, ja &is pédéjas iestiides nepieder pie kidas lidz€jas
valsts un nesagemtu vai neizdotu $ada veida apliceibas vai pazinojumus, pietiek ar
attieciga drvalstnieka piederibas valsts' diplomitisko vai konsuldro parstaviu izdotn
vai sapemtu apliecibu vai pazigojuinu.

Ja itdzEjs nedzivo tai valsti, kur lligumu par mazturibas tiesibu piedkirfanu ie-
smiedz, mazturibas apliecibu vai pazigojumu apliecina bez maksas tas valsts diplomitiskais
vai konsularais parstdvis, kurd dokuments vzridams.

22, pants.
) lestade, kam piekrit izdot mazturibas apliecibas vai sapemt mazturibas pazino-
jumus, var ievaki no citu lidzeju valstu iestddém zigas par ladzéja mantas stavokli,

lestade, kam piekrit lemt par mazturibas tiesibu, patur tiesibu, savas piekritibas
robeZas, parbaudit tai iesniegtds apliecibas, pazigajumus un 2inas.

valstij jaatlidzina loguma sapéméjai valstij tikai tie izdevumi, kas céluSies piemé@rojot
sevifku kértibu saskand ar 3. pantu.

Tajd pasd gadijumd tiesas uzdevuma iesniedzéjai valstij jaatlidzina sapeméjai
valstij ar? lieciniekiem un lietpratéjiem izmaksata atlidziba, ka ari izdevumi, kas céludies
14, panta 2. rindkopas varbiitéjas piemé€rosanas gadijuma.

V. Personiga aizturéfana.
24. pants.

Civilds un tirdzniecibas lietds personigo aizturéfanu, vai nu ki izpildu lidzekli,
vai ka vienkarSu drodibas lidzekli, nevar piemérot arzemniekiem, kas pieder pie vienas
no lidzéjam valstim, tajos gadijumos, kad td nebitu piemérojama padu wvalsts pil-
sopiem. Fakts, kas dod tiestbu paSu valsts pilsopiem, kam dzives vieta ir ickSzemdé,
ligt personigds aizturé3anas atcelSanu, dod to paSu tiesibu ari ikvienas lidzéjas valsts
pilsenim pat tad, ja 8is fakts biitu noticis drzemés,

VI. Beign noteikumi.

25. pants,
Si konvencija ratificéjama un ratifikicijas dokumenti deponéjami Haga, tiklidz
sedas Augstas Lidzgjas puses var to izdarit.

Par katru ratifikdcijas dokumenta deponéSanu sastadims protokols, kura piendcigi

apliecinats noraksts nododams diplomatiska cel]d katrai lidzéjai valstij.
26. pants..

Si konvencija piemérojama ipso jure lidzéju valstu Eiropas territorijam,

Ja kada lidzéja valsts vélas, lai 8 konvencija bitu spékd ari vipas territorijas,
posesijds un kolonijas, kas atrodas arpus Eiropas, vai vinas konsuldrds tiesas iecirkpos,
tad tai japazino savs attiecigais nodoms ar aktu, kas deponéjams Holandes valdibas
archivd. $3 akta pienfcigi apliecindtu norakstu Holandes valdiba piestita diplomatiska
cela katrai lidzéjai valstij. HKonvencija stajas spéka attiecibds starp valstim, kas $im
pazigojumam athild ar piekritodu deklaraciju, un territorijaim posesijam, un kolonijam,
kas atrodas arpus Eiropas un attiecibd uz kuram pazinojums izdarits. Piekritosi dekla-
racija tipat deponZjama Holandes vaidibas archiva, kura nosiitis tis piendeigi aplieci-
natus norakstus diplomatiskd cela katrai lidzéjai valstij.

27. pants.

Valstis, kuyu parstavji piedalijas Starptautisko privattiesibu ceturtd konferencé,
pielaizamas parakstit S0 konvenciju lidz 25. panta 1. rindkopéd paredzétai ratifikacijas
dokumentu depongianai.

Péc $3s deponéianas tas vienmér pielaiZamas tai pievienoties tiefi, bez sevisku
formalititu ieverofanas. Valsts, kas vélas pievienoties, pazign savu nodomu ar aktu,
kas deponéjams Holandes valdibas archivd. 53 akta piendcigi apliecindtu norakstu
Holandes valdiba piesita diplomatiska cela katrai lidz€jai valstij.

28. pants.

Si konvencija atvieto 1896. g, 14. novembra starptautiske privattiesibu konvenciju
un - 1897, gada 22, maija papildu protokolu.

Ta stdjas spCfka sefdesmitd diend, skaitot no tds dienas, kad visas valstis, kas
parakstijudas 1896. gada 14. novembra konvenciju vai tai pievienojusas, biis deponéjusas
Zas konvencijas ratifikdcijas dokumentus un vélakais 1909. gada 27. aprili.

26. panta 2, rindkopad paredzétd gadijumad konvencija stjas sptka péc Cetriem
ménesiem no piekritofas deklardcijas sapems3anas dienas, bet 27. panta 2. rindkepa
paredzdta gadijumi — seSdesmita diend plc pievieno3anids pazinoianas dienas.

26. panta 2. rindkopa paredzétie pazigojumi var notikt tikai péc tam, kad § kon-
vencija bils stajusies speka saskapa ar 338 panta 2. rindkopu.

d 29, pants.

$i kenvencija biis spekid piecus gadus, skaitot no 28, panta 2. rindkopa noraditas
spéka stdsands dienas. : ;

Taja pasa diend Sis laiks sak tecét ari attieciba uz valstim, kas izdara deponésanu
pic dds dienas vai kas pievienojas vélak, un ari attiecthd uz piekritodam deklardcijam,
kas iesniegtas saskand ar 26, panta 2, rindkopu.

Ja konvenciju neuzteic, tad td uzskatdma par kluséjot pagarinitu vz ik pieci
gadiem.

Uzteikiana japazigo, vismaz selus ménesus pirms 2. un 3, rindkopa paredz€ta laika
notecéjuma Holandes valdibai, kas to pazipes visam citam valstim.

Uzteik3ana var attiekties tikai uz territorijam, posesijam vai kolonijam, kas atrodas
arpus Eiropas, vai ari uz konsuldriem tiesas iecirkniem, kas minéti saskand ar 26, panta
2. rindkopu izdaritd pazipojuma.

Uzteikiana ir spéka tikai attieciba uz valsti, kas to pazipojusi. Starp pargjim
lidzéjam valstim konvencija paliek spiki. '

So apliecinot, attiecigie pilnvarotie parakstija S0 konvenciju un piespieda tai
savus Zimogus,

Sastadits Haga, tiikstots devini simti piektd gada 17, j0lij3, viend eksemplara,
kas deponéjams Holandes valdibas archivd un kura piendcigi aplieciniits noraksts iz-
sniedzams diplomatiska ce]d katrai no valstim, kupu parstavis piedalijas ceturtd
starptautisko privattiesibu konference.

Par Vaciju: (L. 5) v. SCHLOEZER,

KRIEGE.

C. A. WYDENBRUCK,
Austrijas-Ungarijas munistris.

HOLZKNECHT,
Nodalas vaditajs keizariski-karaliska
Austrijas Tieslietu ministrija.

TORY,
Valstssekretars karaliskd Ungarijas
Tieslietu ministrija.

GUILLAUME.

ALFRED VAN DEN BULCKE.

Par Austriju un par Ungariju:

Par Austriju:
Par Ungariju:

Par Bel&iju:

Par Daniju: - W. GREVENKOP CASTENSK JOLD.
Par Spaniju: . A. DE BAGUER.
Par Franciju: o MONBEL.,
i L. RENAULT.

Par Italiju: " TUGINI.
Par Luksemburgu: " CTE DE VILLERS.
Par Norvegiju: " F. HAGERUP.
Par Holandi: i W. M. DE WEEDE.

J. A. LOEFF.

T. M. €. ASSER,
Par Portugali: " CONDE DE SELIR.
Par Rumaniju: " EDG. MAVROCORDATO,
Par Krieviju: .+ N, CARYKOW.
Par Zviedriju: w 0. FALKENBERG.
Par Sveici: w  CARLIN.

Konvencijas tulkojuma teksts piepemts Saeimas 1930. g. 7. marta plénirséde.

J. Breiksis,
Saeimas sekretars.

< . e T | S |
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Yaldibas rikojumi un ba\réles..

Apstiprinag.
193¢, g. 11, marta.
Zemkepihas ministris V. Guibis,

Noteikumi par eksportsviesta
arbitrdias komiteju.

1. Arbitrazas komiteja sastadas: ne
eksportsviesta kontroles vaditaja, ka ko-
mitejas priekisédétaja. kura vietd var ar
biit vecdkais penotave revidents; yiena
sviesta brakera, kuord$ nav niémis dalibu
parvértefanai pieteiktd sviesta virtéSana
un viena ieinteresétd sviesta cksporticra
parstavia, pec pedija jzviles.

2. ArbitrAZas komitejas uzdevums ir
noteikt sviesta partijas Skiru tajos gadiju-
mos, kad eksportiers ce]l protestu pret
sviesta brakeru atzito dkiru. Parvértet
var vienigi to sviestu, kas vél nav apziméts
ar kontrolzimem.

3. Arbitrdzas komiteju sasaue prieks-
sédétdjs ne vEélak kd 24 stundu jaikd péc
rakstiska protesta sagemianas ne ekspor-
tiera,

4. ArbitraZas komitejas novertEjums
ir galigs un nav apstridams, ja tas neruna

pretim sviesta analizes un, sdkol ar
1930. gada 1. jiniju, ari izturibas rezul-
tatiem,

5. Gadijuma, ja arhitrazas komiteja
afzinusi brikeru noverteéjumu par pareizu,
resp. nav sviesta partiju parcélusi cita
skird, tad eksportieris maksd walsti] par
fabu Ls 10, — no katrreizéja picteikuma
ki pamatmaksu un Ls 2,— no katras,
parvertéianai pieteiktds sviesta mucinas.

6. ArbitrdZas komitejas locekli sviesta
parvértésanu izdara hez atlideibas.

7. Sie noteikumi stajas speka ar publi-
cB5anas dienu |, Valdibas Veéstitest”, | No-
teikumi par eksportsviesta arbitrizas ko-
miteju (,,Valdibas Véstaesi* 1028 g
86. num.) skaitis atcelti.

Zemkopibas departamenta direktors
P. Gravs.
Ekspurtsviesta kontreles vaditajs
J- Fridenbergs.

Apstiprinu.
193 g, 11. marté.
Zemkopibas ministris V. Gulbis.

Noteikumi par eksportsviesta
novértéSanu un apziméSanu.

I. Sviesta noveértEsanu izdara valsts
saldetavd Rigd, parasta darha laika.

2. Sviesta pieteikSana novirtésanai iz-
darama lidz pulksten 12 diena. Noveérté-
fana izdardma ne agrak ka péc 24 stundam
un ne velak ki péc 3 diendm, skaitot no
novertéjami sviesta levietosanas laika
satdftava,

3. Pirmus novérteianas sviests sakéarto-
fams péc pienotavam un mucinu tekodiem
numurient, ka arl izdarama swviesta par-
svériana. Parsvirianu izdara valsts saldé-
tava, sazind ar eksportsviesta kontroli.

4. Sviesta novirtédanu izdara eksport-
sviesta kontroles sviesta brakerl brakeru
aisistentamn vai pienetavu revidentam pie-
palidzot. P&déjiem ir tiesiba likt attaisit
kaut kuru vai ari visas mucigas no katras
partijas.

Piezime. Pie sviesta novériésanas var
bat kldt uz eksportiera véléianos vina
syviesta atbildigais rikotdjs resp. piln-
varnieks valsts saldétava.

5. Brikeru asistents vai pienctavu re-
vidents nozimi un seko pareizai sviesta
paraugu nepemsanai, No katras mucinas
var pemt paraugu ne lieldko par 75 gra-
miem. Parangi nekavéjoties |10gada]a1m
Zemkup‘bﬂ% mimistrijas laboratorija

6. Sviesta novErtéfana notiek aizkiati,

i. hrakeriem nezinot pienotavy.

7. Brakeri noveérté eksportsviesta: ipa-
gibas: varfu, smarZu, konsistenci, izskatu,
veérd nemot lestampafanu, mucign ap-
stradasanu un iesaigofanu péc 15 punktu
sistémas, nosakei kvalitati péc partija
atrastds sliktaka sviesta mucinas. Punkiu
skaitu ieraksta novirtéfanas protokolos.
Protokolus paraksta brakeri, brikeru asi-
stents vai pienotavu revidents, kd ari
sviesta uzraugs.

8. Uz sviesta konfroles brakeru nover-
téjuma resp. arbitriZas kamitejas eksper-
tizes, laboratorijas atzinuma un izturibas
datu pamata sviestn jedala tris $adas
skiras;

a) | &kird ietilpst sviests, kas pic bra-

keru vértéjuma dabiijis ne 11,1 lidz
15,0 punktiem un atbilst citim pra-
sibdm, k3 arl kura mucinas vai
kastes wzrdda normalu svaru;

h‘j I Skird jetilpst sviests, kas dabijis
no 9.6 lidz 11,0 punktiem, atbilst
citam prasibam un kora mucipas vai
kastes uzrdda norméh svarn;

c) 11 skird ietilpst sviests, kas kadu no
augiminétam prasibam neizpilda.

FPiezime. Pie $ai pantd paredzé-
tas sviesta iedalifanas Ekirds
izturibas parband@ iegiitic dati
gemami veérd tikai sakot no
1930. g. 1. junija.

9. Ja kidas pienotavas sviests beidza-
ma izturibas pirbaudé ir pazeminijies
labuma, tad 13 no zaudetd punktu
skaita atvelk kartéjiem [ skiras novérté-
Sands punktiem. Ja pirmais vai abi pedéjas
reizes iziuribas vertejumiierindojusisviestu
It 5kird, tad no kartejiem 1 3kiras novErté-
sanas punktiem atvelk 0,5. Ja pirmais vai
abi pédejas reizes izturibas veértéjumi
ierindojusi sviestu UL 8kird, tad no karteé-
jiem [ Skiras punktiem atvelk 1,0.

Piezime: a) atvilkumus neizdara, ja
sviesta labums pie otrreizéjas novér-
téSanas atrasts ne zemidks par 11,5
punktiem;

b) aprékinot atvilkumaus, simtdalas no-
apalo lidz tuvakai desmmitdalai, pie

. kam 0,05 skaita par 0,1,

10. [ un Il Skiras sviestu sviesta kon-
trole apzimé ar So Skiru Kontrolzimém.

1. Ja pirms sviesta izvelanas uz arze-
mém rodas aizdomas par sviesta fkiras
mainidanos, tad cksportsviesta kontrolei
tiesiba attiecigo sviesta partiju parhbaudit
nirreiz.

12, Ja eksportiers nay apmierindis ar
brikeru atzite sviesta Skiru, fad vinam ir
tiestba pieprasit arbitrazas komitejas eks-
pertizi, Tadad gadijumi cksportsviesta
kontrole sasauc arbitraias komiteju 24
stundu laikd un liek sviestu parvértet.
Pie parvirtéSanas ari arbitrazas komitejai
ir tiestha nemt sviesta paraugu no katras
mucinas, bet ne lieldkn par 75 gramiem.

13. Sie noteikumi izdoti vz likuma par
eksporta sviesta kontroli un izvedanu uz
arzemém 11. p. pamata. ,Noteikami par
eksportsviesta novértéfanu, izmekléianu,
apzimésany un izlaifanu uz arzemeém®™
{;.Vald. Véstn.®™ 1922 g 250. num.} un in
pasu noteikumu grozijumi un papilding-
jumi (,,Vald. Véstn.” 1923. g. 91, num.}
skaitds par atceltiem.

?cmkoplhaq departamenta direktors
P. Gravs,

Eksportsviesta kontroles vaditajs
). Fridenberos,

Rikojums Nr. 47
1830, g, 10 marti.

levedmuitas tarifa neminéto predéu
muitofana, saskand ar it tar.
visparéio noteikumu  §0.  pantu®).
1. Prefu saraksts:

188, Madinas un aparati, kas neatdalami
saistiti ar elektromoteriem, muito-
jami kopa ar elektromotoriem pic
masinu vai aparatu [ikmém.

2. Sis rikojums stajas speka izsludini-

Sanas diend.

Pamats: muitas tarifu
teikumu 1. pants,

Finanfu ministris J. Bokalders.

Muitas departamenta direktors
E. Dundurs.

Rikojums Nr. 48
1930, g 10, marti.

Lidzekli un preparati  lauksaimnie-

cibas kaitéklu un nezilu iznicinasanai

un [abibas kodindsanai, Kas muito-

fami péc ievedmuitas tarifa 112, p.

10, p. piezimes**).

1. Prefu saraksts.

16. Uspulen-Universal — lzpatavoets
no firmas ,,1. G. Farbenindustrie Aktien-
vesellschaft"  Leverkusen am Rhein.

17. Ceresau (U. T. 687) — lzgatavots
no firmas 1. G. Farbenindustric Aktien-
gesellschaft™ Leverkusen am Rhein.

2. Sis rikojums stdjas speka izsluding-
fanas diend,

Pamats:

VISpAréjn no-

ievedmuitas farifa 112, p.
10. pkta piezime, lauksaimniecibas
parvaldes 1930. g 25. febr. raksis
Ne GBOS un 1930. g. 5. marta raksts
Na B153.

Finanéu ministris |, Bokalders.

Muitas departamenta direktors
E. Dundurs,

. Vald. Vésin® 53. narmurd,
LJWabd, Vst 270, purnucd.

#) Skat, 1030, g
+5) Skat, 1020, g

Latoijas hankas nedelas parskats

uz 1930. g.

AKTIVA Latiye 5

Zelts [Bjumos un monétls . . | 23 855078 50

Arzemju valita . . . . . . . 4757213403

Sudraba papda . - ... . . - 64971917 —
Valsts kases zimes un metala

mipda LEeaai L Gl 12 276537 22

Isa termipa vekseli. . . . . . . 63 000 471 50

Aizdevumi pret nodrofindjumiem . 54 404 332 00
Citi alefhvl. . . % - win e oop - 1403601 31
251 734 R4S

Rigd, 1930. . 13. marli.
321608

55

12. martu.
PASLIVA. Lag c 8
Bankas naudas zimes apgroziba. . 47 14068 —
Pamata kapitils. 17010 202 77
Rezerves kapitdls 3 662 097 54
Specialis rezerves . ..o 3:500 000 —
MNoguldijumi. . .. . ., 16 202 318 26
Tekost ek i e 50013 647 09
Valsts rékini un depoziti . 94 128 HK)' =
Cith i Loaty L) ; 11 124 416 899
251734 848 A5

Padomes priekfséd&tajs |. Celms.
Galvenais direktors K. Vanags.

Rikojums Nr. 46

1930, p. 10 marta.
Pargrozijums rikojuma Ne 233/20, g,
.-levedmuitas atmaksa par diamonija
fosfatu un fosforskdbi, kas izlietoti
eksportéto sérkocinu skalinu izgatavo-
Sanait (izsl. 1829, g Vald. Véstn."

203, num.).

Rikojuma Ne 233/29 2. p. izteikt 3adi:

2. p. Pie vienas mucipas {(augst,

51 cm un 7 35—36 c¢m) impregnéto
sirkocinu  skalipu  eksporta atmaksa-
jama ievedmuita par diamonija fosfatu
péc ievedm. tar. 8. p. 1. pkt: un fosfor-
skabr péc ieyv. tar. 108. p. 10, pkta —
kopd par 0,166 kg, pie kam ievedmuitas
atmaksai pienemamas kvites pec abiem
minétiem tarifa iedalijumien.

Finanéu ministris ]. Bokalders.

Muitas departamenta direktors
E. Dundurs.

Valdibas iestain pazinpojumi.

Meklg mantniekus.

Arlietu ministrija pazigo, ka Vicija
mirudi divi Latvijas pavaistnieki — Arvids
Fredis, dzimis 1886, gada 14. janvari un
Grigori]s Purdovs, dzimis 1877, g jeb
1876. g 20. janvér. Piederigic tiek uzai-
cinati sagemt melaiku atstitds mantas
arliety ministrijas juriskonsultEciia.

Jelgavas apgabaltiesa,
sadkemd ar savu L g, 6 marta nokEmumin,
mek® Jaliamy - Hermini Lizetes {Leontimes) 'm.
Mazhalnin$, kas apsfidzfts pEc s 1 519 p,
2. pkt.

Jiliana-Hermine Mazkalniné dzim.
15, movembri, piederiga  Jelgava, wneprecéjusies,
péc nodarbedanas  stradnbece’ ur: pedéja taika
dzivojosi Jelgpavi, Miesites laukos Ne 48.

Appabaltiesa ludz katru, kam bfitn zindma
Jilianas-Hermines Mazkainind tagadfji azturé-
fanas wieta val vinas 'mantiba, par o tilin pa-
zinnt Jelgavas apgabalticsal.

Jelgava, 1930, g. 10. marti.
Privkistditdja b ). Strazds.
Selretars A, Stubis.

Latrales apgabaltiesas
Lwdzas 2. decirkna mierfiesnesis

panatodamies ale save 1930 g 3 februdra
Igmumu on saskand ar koim. prog. lik. 71 un
841, un turpmakicm pantiem, mekl® Olgn
Jekaba m. Vasijevskis, 35g, vecu, Ludzas
apr. lstras -pagasta  piederipu,  krievieli, pareiz-
ticleu, aps. pec sogu: 1k, 51, un 581, p. 1. d,
tuvikas parimes .canr policiju oav izdevies no-

1912, g

skaidret; 1920, g. sikumid dzivejus! Nirzas pag.
Lurapas ciema.
Visim iestadém mn  persondm, kupam  biitu

zindma minéias Vasilevskis atrofanis  vieta,
par to nekavejeties jipazine miertiesnesim Ludzd,
Kulpevas iefa Mo 12 wvai ari tuwikai policijas
iestadei,

Ladza,

1030, g. 10, marta. Ne 15/kebm.

Mierticenesis ||, Konrads.
Selcretdrs Ed. Rozens,

Personu saraksts, kuru meki&lana izbeigta,

Ne 364.

18253, Babitevs, Pivils —  300671/20. g
30, VI 20.)

18254. Bertes, Vilhelmis Ernesia déls. —
572,30, g (15. 1 30.)

18235, Bekers, Andrejs  Alberta  déls, —
BBB8/23, g (3RG/B. 23. VIIL)

18256, Brizis, Karlie H®arja  ddls,
317577300 p. (120 11 300

18257. Bondulis,, Voldemérs-Richards Jana

vin Lizes diéls. — 31451730, g (31. X1 20))

18258, Cervinskis, Viadislavsa: Stunilava déls.
— 1722225, g. (2. X1 25.)

18250, Dobe, Augusts Simaga | déls. —
2708120, ¢ (25. 11 29)

18260,  Exzerlicis, Gustavs Augusta déls. —
JI3T020, e (4. X1I 21.)

18261,  Filipovs, Mikolajs. — 3013229, g
(8. V1l 29,)

18262.  Gudovski, Pavils Nikita déls. -
0013/24, g. (258/G. 23, V1L .

18263. Gertmank, Péteris. —  208677/200 g
(10, V1 29

18264, Gertmans,  Peteris Jazcpe dels. —
30930729, . (11X 249

18265, Kalnipd, Katring

PEtera. meita.
26738728, g, (287X 28.)

18266. Kaining, . Petéris - Jana - gl
18035/28. g. (301K, 24. XI1)

18267, Kiuns, Janis Jana dels. —
23730/27. g (27. V27

18268, Kints,  Mikelis Marka dfls.  —-
31646/30, 2. {21, 1 300

18269, Kjuts, Mikelis Markuga ' déls.
JT22/300 . (2.1 30

18270, Lame, " Janis Kristapa dels: —
1920726, g. (3. 111 26)

18271,  Lassmans, ° Janis = Jana déls. —
1741726, 2. (10, X11 25)

18272, Lawgals, Roberts Anda  dels) -
29639/29, & (31, V 20

18273, Lauva, Andiis. Mikela déls,. —
3104229, g (24, X 20))

18274, Liepa, Zanis Knstapz dis
ZTIB0B. g (13, X} 28.)

18275, Licpind, Peteris Petera d#ls,  —
2831129, ¢ {18, 1V 20

15276, Malads, Janis-Valdis Japa déls, —
2230726, g. (10, 1X 26)

18277, Mewns, - Jevdokija. — 3178230, g
(6. LT 30.)

18278, Meiris, Jevdokija. — 3177930, g
(7. 1. 30.)

18274 Mamnicks, Artiirs Hermana dels.
2065437249, g, (31. V 2

1828(). Ozoling-Ozois, Ernsis Vila déls, —
JLTIT30. g (3. 11 30.)

18281. Plisko, Marija Jana meita. —
355630 2. (30 1 300

18282, Saknitis, Arvids Mikela dilss —
JITETA0. v (12, 11, 3L

18283, Saulitis, Voldis-Alfréds. — 31788:30, g,

(6. 11 30)

18284,  Stulgis, Auguste, -— 31792/30. g
(12, I 3L)

18285. Zundovskis, Andréjs Adama déls. —
1684425 2. (10, X} 25)

18286, Sachovs, Maksims Kuzma dfls, —
13169/25. g. (62/3. 24. VI1)

18287. Vadeikis, Zigismunds Jana déls. —
2375427, . (27. V 27)

18288. Valenicks, Adolfs. — 26463725, ¢.
{31, VI1I 28

Kriminfids policijas pArvaldes
Priekinieks G, Tifentals.
Darbvedis Lakievics.

Tirdznieciba un ripnieciba.
Leipcigas mese.

Berling, 13. marta. Leipcigas 3 pada

17eld pavasara mese vakar slégta. Tai

piedalijas pavisam 9570 firmas, to starpa
1250 no 25 Arvalstim. Mesi apmeklgjusi

| 1R0.00CG cilvéku, to starpd 32000 &r-
zeminieku, LTA.
L3 - —
Literatiira.

Aizsargs. Militdri - zindtnisks un licririski-
sabiedrisks ménesraksts. Ne 2. Februdrs. 1930,
KURSIL
Higas birfa, 1930. gada 14. marta.

Devizes

1 Amerikas dollars . . . | 3,1 74-15, 184
I -Anglijas marcina . . . 25,175—25 225

110 Frangijas franku . . 20,2330 38
100 Beigijas belgu . . . . . . 71,95-—=72 50
100 Sveices franku . 09,05—100,70
180, Ialijas liru 27,0727 28
100 Zviedrijas kronu . 138.80— 130 50
100 Norvegijas ‘kronu . 138,35—139.05
100 Danijas kronu 138.40—139,10
100 Austrijas Siligu s - | T265-73 35
100 Cechoslovakijas kronu 15,31—15,46
104 Holandes guldenu . 207 ,35—208 40
100 Vicijas marku 12330123 95
100 Somijas marku . 12,06 1308
100 Igannijas kronu 137,75—=138,45
100 Polijas ziotu . 57,05—5875
100 Lietavas litu, . 51 40—52.10

Dargmetali:
Zelts 1 kg oo O BN 34253445
Sudrabs 1 kg. 65—73

Vértspapiri:
5%, neatkaribas; aiznBmams . 98—100
440, Valsts prim, diznemums 98100
B'T,JD Zemes bankas Kily zimes . 0203
8% Hipotékn bankas kilu zimes 9G—07

Rigas birfas kotdcijas kommisijas
priekéstdiiajs ). Skujevics,
Zverindts birkas maklers M, Okmians.

Redaktors M. Arons.
e e e T e T T T P e P T

Sim numuram 8 lapas puses.



Valdibas Vésinesis Nr. 60

Piektdien, 14. marta 1930. g.

Fiesu
studinajumi.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodaja
uz Latvijas Civ. lik, kop. 36 p.
piezimes ‘pamata, pazing vig-
paribai, ka, Jzraels Hermana d.
Feitelsons wn Blima Levika m.
Fertelsgns, dzim. Viktorovs, no-
siBgui’ savstarpigo laulibas Ii-
gimu pie Rigas notdra K. Sum-
berga, 1930, g, 10, februari ref.
MNe 17, ar kupn vini, attiecibd uz
vinu noslégto laulibu, i atceludi
vigtéjo Civ. lik. 79. un turpm. p.
paredzéto lauldto mantas Kopibu.
Rigd, 1930, g. 4. marti.
L. MNe 3606 30848b
Priek3séd. v. A. Veidners.
Sekretdra v. P Birkens.
Rigas apgaballiesas 3. civilnodaja,
atklatd tiesas sédé 1030, g
25, febr. izklausijusi liety par
Davida-lzaka Mendeja d. jakob-
sona atzifanu par maksatnespé-
jigu parddnieku, par ko iespicsts
studindjums ., Valdibas Vésineda”
1926. g. 29, noyembra 260, nnm. ,
ttolEma: pargrozot tiesas 1929, g,

20. oktobpa 18mumu, izbeigi
maksatnespejiga par@dnieka
tirdeniecibd Izaka Jakobsona

tirg, zem firmas , Beltingellas”
maksitnespBjas lietu vina kredi-
toru atfeikianizs df] no sayam
prasibam.
Rigd, 1930, g. 4. marta.
L. MNe 73-1 g./29. 308400
Prickiséd. v. A. Veidners.
Sekretira v. P. Birkens.

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala

uz Civ. proc. 0k, 2011, 2014,
un 2019 p. pamata pazino, ka
péc 1904, p. 22 martd Rigd mir.
Georga-Jana Jdna d. Strazdinga
ir atklats mantojums un uzaicina,
kam ir uz &0 mantojumu, vai
gakard ar to, tiesibas kil mant-
niekiem, legatariem, fideikomi-
siriem, kreditoriem unm t. f
pieteikt Sis tiesibas mingtai tiesai
sefu menedo laikd, shkaitot no
&1 sludinfijuma iespiedanas dienas

Ja minétds personas  savas
tiesthas augsd weraditd termina
nepiételks, tad vinaz atzis ka
£is fiesibas zaudéjuias.

Righ,' 1930. g, 5. marta,

L. Ne 36082, 311050

Priekised. v. A. Verdners.
aekretira v. P. Birkens.

Ei-gus_ :pgahl:liie_su 3. I:ilf.n[-lﬂﬂﬂlﬂ.-

uz Civ. proc. Hk. 201 1., 2014.-4n

2019, p. pamata pazino, ka pec
1014, g, 16. augusth Pabazu [135,
SAngest cmibruEa Jana . Mokela d.
Reisona  ir, atklats mantojums
un- uzaicing,  kam it wz 30
‘mantojumu, vai sakard ar - to
tiesTbas k4 mantniekiem, [ega-
tarjem,  fideikomisariem,  kre-
ditoriem’ un 't "t pleteikt -£is
tiesibas mindtai ligsai sedu me-
nest faikd, skaitot no & sludi-
ndjuma iespiedanas dienas.

Ja mingétis personas ‘savas tle-
sibas aupsid ozrdditd termind ne-
pieteiks, tad vigas atzis ki3 303
tiesihas zaudfjusas. L. Na 3680

Riga, 1930. g. 10. marta.

Priekssed. v. A. Veidners.
31881 Sekretdra v, P. Birkens.

Rigas apgabaltiesas registr.nodala
uz Civ. proc. lik: 146075 popa-
mata pazipo, ka ar vinas 83 gada
26. februdra JEmuemu registréta
kooperdtiva sabiedriba  ar’ no-
sankumu: Taurenes-Lodes pien-
saimnieku sabiedriba | Klints™,
ar valdes sédekli Taurenes pag:

0671z Nodalas parz. Eglits,
Sekretdrs Fridrichsons.

RI[IS an-gahalmsas I'EtiStT. nndaia
iz Civ. proc, lik. 1460°Y, p. pa-
mata pazipe, ka ar vigas 3i gada
2. februdra lémumu regisfréta
kooperdtiva, sabiedriba ar  no-
saukumu; , Kekavas kddrags ra-
fofangs sabiedriba’, ar wvaldes
sedekil Doles pagasta. 30672z
Mgdalas - parzinis Eglits,
Sekretirs Fridrichsons.

Rigas apgabalticsas registr. nodala
uz Civ. proe. lik. 14607F. p. pa-
mata pazifg, Ka ar vipas £3 gada
26, februdra Iémumu registréta

kooperitiva . sabiedriba ar -
savkumu: ' S8u-Kodkeles sav-
starpéid | ugusnsapdrofindianas
biedriba'', ar valdes sédekli Sl
pagasta. 30673z

MNodalas parzinis Eplits.
Sekretdrs Fridrichsons.
Jelgavas apgabaltiesa,
pamatedamis uz sava §§ gada
20. Tebr. nol®numa, dara zinanm
visplribai, ka parads pec oblipac.
1000 krl'c.' rbl. apmera, korfob,
1912, g 7. maifh "N "630 "oz
Tultura apr;OQeolmuidas. Spalls-
Ozol' mEEM ar zemps - grimatu
Ne 4012 atziks par  samaksiMo
un- [Gdz€jam Karlirn  Buividam
dota— tiesiba ~prasit - attiecigas
hipotfkas dz8ianu- Femes - grim.
Jelgavd; 1030 o 4 mgrta.
L Lot E IWG0H
PriekdsEd. v, P. Sterste,
Sekretdrs' Mittelhofs!

Rigas apgabaltiesas registr. nodaja
zigo, ka ar vipas 5 gada
gg.- ebrudpa Iemumu  registret
LMazsalacas un apkarines say-
starpéjszs  vpunsapdrofinifanas
biedribas biedru pilnd sapulce
1920, g. 28. decembri paepemtie
statiitu grozijumi. 0674z
Nodajas parzinis Eglits.
Sekretiire Fridrichsons.

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamas uz sava 53 gada
20 febr, nolemuma, dara zinamu
visparibai, ka parads péc obli-
gicdijas 10000 kr. . rb]. apmérd,
korrob. 19i1. g 15 janvarl ar
Ma 128 uz Jelgavas apr. Bram-
berges muizas ,,Maz-Begu'' mi-
jAm ar zemes gram. MNe 4173
atzits par samaksatu un lidzEjam
Kristapam Cinim dota tieslba
prasit attiecigas hipottkas dze-
fanu zemes gramatas.

Jelgava, 1930, g. 4. martd.
L. M 676 30856
Priekésid. v. P. Stérste.
Sekretdrs Mittelhofs,

Jelgavas apgabaltieza,
pamatodamas uz sava $i gada
20. febr. nold@muma, dara zindmu
visparibai, ka pardds pgc obli-
gicijas par 1000 kr. ¢ tbl.,
korrob. 1912, g 26, novembrl
Ne 3040, uz Bauskas aprinka
Nézeres muias |, Jaunzemiju' ma-
jam ar zemes pram. Ne 2904
atzits par samaksdtu un lidzéjam
Artliram Majoram dota tiesiba
prasit attoecigas hipot@kas dze-
fanu zemes gramatas. ’

Jelgavid, 1930, 4. 4. martd.
L. Me 677/30. J085Th

Prickésed. v. P. Stérste.

Sekretdrs Mittefhofs.

Jelzavas apgabaltiesa,
pamatodamas uz sava 8§31 gada
My febr, nolémuma, dara zindinu
visparibai, ka parfds pec obli-
gacijas 1500 kr. c. rhl. apméra,
korrob, 1010, & 15 martd,
Mo 424 uz Tukuma apr. Qzol-
muifas Kalpu zemes gab, Ne LIV
un LELl ma#jam 'dar remes gram.
Mo 2013 un 3546 atzits par sa-
maksite  un dzéjam  Krigam
Robertam Pavaram dota tiesiba
prasit attiecigas’ hipotgkas dz@-
£anu zemes graimatis.
Jelgava, 1930, ¢ 4. martd.
L. Mo 514730, JOR58D
m Prickised. vo P Stérste,
Sekretars Mittelhats,

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamis uz sava 33 gada
M. febr. noldmuma, dara rnidmu
visparibai, ‘ka pirads pdc obli-
gacijas 15000 ke, cararbl. apnierad
korroh. TOE1. g 26, apr. Ne 1410,

uz - Jelgavas apr. Bérzmuiias
SLiel-Zaring™ majam ar zemes
gram, N 3566 atzitzs  par

samaksato un IndzBjamAndiijam
Jostam dota tiesiba prasit af-
tiecigas hipettkas dzéfanu zemes
orimatas.

Jelgayd, 1930 g 4. martd.
L. M 678i30. g. Rt
Prickaséd. . v. P, Stérste.

Sekretirs Mittelhofs.

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamis uz sava £3 pgada
2 Febrl nolemuma, dara zindmu
vigparibai, ka pardds pec obli-
gacijam 900 wn) 2000 kr. ¢ vh.
apmera, korrob. 1902, g 8 febr.
Mo 152, uz Bauskas apr. Svifenes
pag. . Meézd vilku™ majdm ar
emes gram. MNe 13894 atzits par
samaksatu un I0dzéjam Krista-
pam sMezavilkam dota tiesiba
prasit attiecigas hipot@las ox3-
fanu gemes gramatas

Jelpava, 1930. g 4 marta.

LI N 680300, 0BG
Prigkssed, v, P. Si&rsie.

Sekretars Mittelhofs.

Liepfjas apgabalticsa,
saskani'ar savu 8. g. 9. janvara
[Emomu ugaicina 19208, pgada
25, okt. mirish Karja Anlizes .
Bariuka maptmiekus,
rug, - legatarus, | fideikomisirus
un visas citas personas, kam
ir kAdas tiesThas mn prasibas
uz-atstite mantojumy, vai kuyas
vElEROs - apstridet  vipa  festa-
mente, pieteikt tidas ticsal sefu
menedn ' laikd, skaitot no shudi-
najuma iespigdanas dienas.

Tiesibag un 'prasibas, par ki
ram: nebiis pazinots Hesai mindta
termind, atzis par zaudetim uz
visiem laikiem "un  testamentu

pasliudinas par © kumigh spiki
stajusng,
Licpaja, 1930.0g. 5. martd.
31556 Mo BT2mi30.

Prigksséd.'b. v, O. Dzinters.
_Sekretars A Jansons.

Ar Rigas apr. 3. lec. miertiesn.
1929, g, 31.. j@Kiz zpoledumao
Voldemdrs Pauling - Plavinu ' pil-
s8Fd par netiribu sava. augjidens
izgatavodanas telpas pic’ Sodu
Lk.2M.. p. sodits ar tiesas pavel
ar Ls 20,— vai, piccm” diengm
Atesta, . Tigsas pavile stajusies
likwnigd- spékdi; sods izpildits,

1930, ¢. 28, februfri. N 703

320817 “Miertiesnesis (pa rakstsy,

kredito- |-

Rigas pilsétas 4, iec. miertiesn.
uz Cive proc. lik. 203., 295., 204.,

301, 309, un 311, p. pamaia un

Anpas Kolesniks lguma wvipas
prasibas lieta'ar Jékabu Krilze,
kura dzives vieta prasitdjai nay
zintdma, uzaicing JEkabu Krizi
ierastics tiesd 4 mensu laika no
& sludindjuma iespiedanas diends
L Valdibas Véstnesi'',

Ja athilddtdjs Jekabs Kriize
minftd laikd neieradisies per-
sonigi vai caur pilnvarniekun, tiks
nolikta tiesas séde betas izKlausi-
fanai aizmuguriski. 30871z

Miertiesnesis Pavlavskis

Ripas pilsétas 9. iee. miertiesn.,
uz Civ. proc, lik, 1460%. p. pa-
inata, uzaicina visas personas,
kam biitu tiesibas wz obligiciju
par 20000 rb]. ar &%, gada,
maks3jamiem péc katra pusgada
nofecesanas, apstiprindtu (911 £,
95, novembrL dr Ne 4102 pz ne-
kustamu Tpasumu Rigas pilséia,
IV hipotEku iecirkni ar zemes
gramatu registya N 1045 un iz-
dotu no Alberta Alberta dila
Vulismidra Rigas pilsEtas Dis-
konto bankal par labu, pietiek-
Fies * tiesd  Getru menesu  laikd,
skaitot no & sludindjuma iespie-
duma dienas | Valdibas Vastnesi™,
no Yalsts zemes bankas tiesas
depozitd  jemaksitd obligicijas
parida ar %, — Ls 426,67 sanem-
Sanai, pretéjd gadijumd obligi-
¢iju  atzis par samaksatn un
{fidzejail dos tiegibu prasit parida
dz€fanu zemes pramata.
30872z P, mlertiesn, (paraksts).

Rigas pils. 9. iec. miertiesnesis,
uz Civ, proc. lik, 14604 o, pa-
mata, uzaicina Emilu - jékabu
Rudeiti, vai t8 lkamigus mant-
niekus  resp. tiesibu  némEjus
icrasties tiesd sapemt no Kri-
gtinés Rudzil miertiesneda depo-
2itd. jemaksitos Ls 20, kas
tamn novB33ti - legita wveldd ar
mir, Jekaba Rudzia testimentu.
JO873b6 P, miertiesn. {paraksts).

CEsu apr. 1. iec. migrtiesnesis,
uz Civ, proc. lik. 26011, 2014, un
2008 p, pamata pazino, ka pec
1928, g, 8. decembri Césis, Rigas
ield M8 38 mirudd [Ekaba Kirla d.
Kréslina ir atkiats mantojuins 1n
tEaicing visus, kam ir uz o man-
tojumus vai sakara ‘ar to kidas
tiesibas kd mantnickiem, legita-
riem, fideikomisdriem, Hkredito-
ciem w. b b, pieteikt §is tiesibas
minétam miertiesnesim sefu mé-
nedir laikd, skalted no shudind-
juma iespieianas dienas | Valdi-
bas.Mestpesi'' 4

A Minetas personas savas lie-
itas aledd uzradith terming nes
pieteiks, ~tad" vinag atzis ki s
tiesibas zaudgjusas, 30684z

Ceégis, 1930, g 3. marta.

Micttiesnesis | Puchalskijs

Preiju iec. miertiesnesis, pama-
todamies az Civ. proc. lik, 1401.p.
un Civ. hik. 10 88§ 1239, p, -uz-
aicina. 1928, p. 21, movembr
mirugd  Stapislava jezupa  d.
Lurina mantonjekns picteikt savas
mantojuma tiesibas uz nel, at-
stato Preiju pag. Lielo Origo s
kustamu un nekostamu fpatamu
apgsminftam miertiesnesim sedu
menesu laikd, shaitot no & sludi-
nijuma iespieSanas dienas ,Vald,
Vestnesh . Lieta Mo 365

Preilos, 1930, g. 3 marta,
31592z  Miertiesnisls |. Berkis

Preifu jec. miertiesnesis, pama-
todamies uz Civ. proc. lik, 1401, p.
un Civ, Jik. MY 865 1239 p. ag-
aicina 1918, g. 1. novembri
mirudi Antona Jezupa d. Pun-
dura- mantniekus pleteikt savas
mantojuma fiesibas uz nel. at-
stito Preiju pag. {ribunanu s
kustamu un pekustamu ipasomo
augsmingtam micrtiesnesim sefu
menesu laikd, skaitot no & sludi-
nijuma fespieéanas diemas |, Vald.
Vistnesi,

1930, g 3. marta.

Lieta Na 366

Micrticsnesis |, Berkis.

Preiju fec. miertiesnesis Preijos,
pamatpdamies vz Civ. proe. lik.
401, g un €y, ki 10 séi;
1239, p, ugaicina 1930, g, 30.jan-
viiri niirusa Pétepa Stanislava d.
Yaivada mantniekus pieteikt sa-
vas mantojuma tiesibas uz nel.
atstato Preflu pag. ' Krivosolas
viens. kustanug - un nekpstami
ipadumy  angintindtam  mierties-
nesim sidu meneSo laika, skaitof
w0 i1 sludindjuma iespieddas’ die-
nas ;. Valdibas Véstnesit'

1930.'g: 3. martd. M 367
31594z Mierticsnesiz J. BerkTs

Ventspils. apr, 2. icc. miertiesn.
nzaicina 1923, g.'6. janviel mic.
Jana Mikela d. Seska mantriekus
un visag'citas personas, kam vas
retu bily kadas tiesibas uz atstato
mantojem, ‘pietéikt {88 miers
ticsnesim ~sefu  mBnefu  laiks,
skaitol no studindjums fespiega’
nas dienas | Valdibas Véstnesi,
_Tiesibas uw prasibas, par ku-
ramn nebis pazinofs’ miertjesne-
gintiaikdl, tiks-atzitas par Zauds-
kam. ; 1

Vents

M, 1930, ¢ 3. marts.
iertiesnesis: A7 Clirulis,

31503 | 3

Latgales apgabalfiesas Kirsa-
vas iec. miertiesnesis, saskand
ar savu 1930, g 28 febr. lEmumup
un pamatodamics uz Civ. proc.
ik, 101 p.oun Civ. lik 10, 82
1239, p..pazino, ka pic 19346, g,
2. jfnijd mir. Romulda Alekseja

géla Marda ir palicis mantojuns, |-

kupd atrodas Ludzas apr. Harsa-
vas  pag. Malnavas m.o jaun-
saimniecibd un Sastav - oo ku-
stamas un nekustanas mantas,
kadef weateing vizus, lkam biitu
tiz &0 mantajumy, vai sakard
ar tn, kadas tiesihas, pieteikt
tis aupSiminffam miertiesnesim
sty menesu  lnikd, skaitot no
& sludinBjuma iespicianas dienag
LValdibas Vistnesi',

Karsavi, 1930. g 3. marta
Nz 255/31). 31082b
Miertiesnesis J. Lictavietis,

Latgales apgabaltiesas Kirsavas
iec. miertiesnesls, saskand arsavu
1930, g, 28, februdra 1Emumu un
pamatodamies uz Civ. proc. lik.
1401, p. oun Civ. lik. 10, s&j.
1239 po pazino, ka pec 920, g
1y janvari mirud3d Anfona An-
drieva d. Ulbika {ar1 Bu|bika) ir
palicis mantojums, kur atrodas
Ludzas apr. Karsavas pag. LIgu-
levas sadid un sasidv no neku-
gtamia ipasuma, kadé| uzaicina
visus;, kam bitu uzr 3o manto-
jumu, vai sakard ar to, kadas
tiesibas, picteikt s augimingétam
miertiesnesim sefu ménesu laika,
skaitot no € sludindjuma jespie-
Sanas dienas | Valdibas Vistnesi':.
31083z Ne 265,30,

Karsava, 1830, g. 3, marta,

Miertiesnesis |, Lietavietis.

Kaléiu pagasta fiesa,

pamatojoties uz sava 1930, gada
4. marta ltmuma, izeludina atl.
zindfanai, ka HKalétu pagasta
,liohas™ majas dzivojosais lau-
ldts paris Girts un  Katrina
Sprads velas pienemt hérna vietd
— adoptét Frici Lapipa d.
Spriidu, dzimudu 1910, g2.dec,,
piedkirot adoptéjamam visas liku-
miga bérna tiesibas,

Porsonam, kam bitu pret &o
adopcijun kadi iebiidumi, tie ja-
pieteic Sai pagasta tiesai i méneso
laikd, skaitot no sludindjuma fe-
spiedanas |, Valdibas Vestnesi™
3. Terzl.

Péc minéta terming  notece-
fanas nckadi ebildumi netiks
ievéroti un adopcija tiks no pa-
gasta tiesas apstiprindta,

2. 30800z Pagasta tiesa.

Sventes pagasta tiesa,

pamatodamis uz pagastticsu’ -
kuma 108, un 109 p. un savu
§. g 6. marta nolemumu, dara
zindmu, ka laulits paris Péterig
un Tekla Balofi, dzIv. Svéntes
pag. , Perju't majas, adopté 1912,
pada 27. japviart dzimuio Franci
Kampanu ari Haine, pleskipot
vinam sava miesiga bérna tie-
sthag  un uzvirdu | Balodis'.

lebildimi  pret §o  adopeiju
iesiitAmi Sventes papasta tiesai
sefu ménesu laika no & sludind-
juma iespicsanas dienas | Valdibas

Estnesl' .

PEc termina iesiititic  iehil-
dumi netiks ieveroti un adopcija
tiks apstiprinata. 319565z

1930, g, 6. marti:

Pagasta tiesa.

Rigas apgabartiesas 2. iecirkna
fiesu izpilditdjs pazino, ka 19340, g,
20, marta, plhst. 1,12 diend,
Riga, Valdemadra ield Mo 34, dz, G,
plkist. 12 Alberta ield Mo £, dz, 1,
plkst, ‘151, Raina bulv., Ne 4
dz. 4, plkst. 1, Aspazijas bulv.
MNoe 4, dz. 6, pirdes Eizena
Burcharda kustamu mantn, a-
stavodu no meébeldém un novErtét
par Lz 4982

lzzindt sarakstu, novertéjume,
ki ari apskatit pardodamo mantu
vars pardoSanas diend uz vietas.

Riga, 1930. g.. 27, februdri.
32156% Tiesu izp. Ed. Kalnins

R!:fas apgabaitiesas 3. fec. tiesu
izplldit&js pazino, ka 1930. g.
21, marld, pikst. 10 diend, Righ,
Laépléda igla Me 76, pirdos
a5, Rigas titku fabrika™ lku-
stamu mantu, sastavosiu no dzelzs
naudas skapja noveértitu  par
Ls 750.

lzzindt sarakstu, novertérjuma,
kd arl apskatit pardodanmo mantu
varis pardofanas diendl uz vielas,

Rigd, 1930. g. 10, marta.
32157 Tiesuizp.|. Kazubierns,

Rigas apgabaltiesas 3. fec. tiesu
izpildit&js pazino, ka 1930, g.
21, martd, plkst. 10 diend, Riga,
Stabu icld Ne 46/48, pardos Jana
Lukfisa kustamu mantu sastivosu
na mebelEm w. ¢. un novertetu par
Ls 514

lzzindt carakstu, novertEjumu,
kd art apskatit pardodamo mantu
varés pardofanas diend uz vietas.

Riga, 1930, g. 28. februjri,

- Tiesu izpild. . ). Kazuhierns.

Rigas apgabaltiesas 3. jec. tiesu
izpildita]s_ pazigo. ka 1930.
24, marid, plkst, 10 diend, Riga,

A\futu ield ‘Me 31, veik., pardos
lcika Germana kustamu mantu

sastdvosu no 3 veikala letém un
plavkticin, novértétu par Ls 540,

lzzindit sarabistu, novErtéjumu,
i ari apskatit pardodamo mantu
varés pardosanas diend uz vietas,

Rigd, 1930, g. 28, febroiri,
_Tiesu izpild. J. Kazubierns.

Rigas apgabaltiesas 4. iec. tiesu
izpilditdjs, kupa kanceleja atro-
das Riga, Merkela ield Ne 7, dz. B,
pazipo, ka 1930. g. 24. martd,
pulkst. 10 diend, Rigd, Slokas
ield Ne 12 dz. 3, pardos Jana
Lada kustamuo manfu, sastavosu
no velosipeda un panéla divina
utt apveértétu par Ls 250 —.

fzzindt sarakstu, novértéjumu,
kd arl apskatit pirdodamo mantu
vares pirdoSanas diend uz vietas.

Riga, 1930 g. 11. martd.
32118 L. Nz 954

Tiesue fzpild. V. PoZariskis.

Riga apgabaltlesas 6. lec. liesu
izpilditajs pazino, ka 1930. g.
20. marta, plkst. 10 diend, Riga,
Kr. Barona feld MNe 3, weik,,
a s5-bas | Heymann, Welter un
Co'' lietds pardos Abrama Seera
kustamu | mantu, sastiveiu no
manufaktiiras un novertétu par
Ls 30,

lzzindl sarakstu, novertéjumu,
kd arT apskatht pirdodamo mantu
vares pardosanas diend uz vietas.

Riga, 1930, g. I. marta.
a21680x  Tieso izpe J. Zirgels.

Rigas apgabaltiesas 6. fec. tiesu
izpilditdjs pazino, ka 1930,
20. marta, plkst. 10 diend, Riga,
Kr. Barona eld MNe '3, wvek:
f-mas Honeger un Co'' lietds
pirdos Abrama Seera kustamu
mantu, sastivoiu no omantfak-
tiiras un noveriétu par Ls 1500,

1zzinat saraksti, novartéjumu,
ki art apskatit pardodamoe mantu
vares pardoganas diend uz vietas.

Riga, 1930. g. 3. marta,
32161 Tiesu izp. ). Zivdgels

Rigas apgabaliiesas 7. lec. tiesu
izpilditajs pazino, ka 1930. g.
20. marta pulksten 10 diena,
Rigad, Tirgonu ield Mo 3 (Maklen
kantory 1 fitrup? pardos Jana
Avotina kustamua manto, sasta-
vou no obligicijas uz neék. ipa-
fumu  atrod.  Kokneses  pag.
ar nogaukumu ,,Ozolingu Mo 345
méajas, novértétu par Ls 2000, —.

Izzindt sarakstu, novertéjumu,
k& ari apskatit pardodamo mantu
varés pardofanas diend ur vietas.

Riga, 1930, g. 11. marta,
32119  Ties fzp. L. Jakstind

Rigas apgabaltiesas 7. iec, tiesu
izpilditajs paxino, ka 1930, p.
20, marta, pikst. 10 diend, Riga,
. Jaund elda MNe 11, pardos
Otto Sefflera kustamp mantu,
gastdvoliu no palas kapajamas
madinas, novirtetu par Ls 4500,

lzzindt sarakstu, novertéjumu,
ki ari apskatit pardodamo mantn
varfs pardofanas diend uz vietas.

Riga, 1930, g 11. marta.
32120  Tiesuizp. L. Jaksting.

Rigas appabaltiesas Rigas apr.
1. fee. tiesu izpilditdjs, kura kan-
celeja atrodas Righ, Dzirnavu
iela MNe 37, dz. 2, pazino:

1) ka Valstzs rzemes hankas
pras.  pret  Jani Ramatu  par
Ls 30222 ar 9, un izdev,

1930, g. 15, maija, plkst, 1) ritd.
Rigas apgabaltiesas civilnodajas
S8Eu zAlE publiskos torgos pardos
Jana Ramata nekustamu  ipa-
fumu, kas alrodas Rigas apr.
Allafu pag., ar zemes grimatu
reg, MNe 2114 un sastdv no Maltu
majam, aptveroiim 53,40 deset.

2) ka Tpatums publiskiem tor-
giem apvertéts par Ls S.00ML--;

3) ka Ipadums apgriitinits ar
hipotéku paridiem par Ls 4,500

4) ka personim, kas vilas pie
torgiem dalibu nemt, jRiemaksi
zalogs —- desmitd daja o apveér-
tefanas surmmas; un

5) ka zemes gramatas 3sim
Tpasumam ved Rigas-Valmieras
zemes gramaty nodala.

Fersondm, kam ir kidas tiesi-
bas wz pardodamo pasumu, kas
pardosanu- nepielaii, thdds tie-
sibas jAuzrdda lidz phrdodanas
dienai,

Visi papiri un dokumenti, at-
tiecodies vz pardodamo ipadumu,
ir feskatami Rigay apgabaltiesas
3. civilnndalas kanceleja,

Rigd, 1930, p. 5. maria

Rigas apgabaltiesas Vallas apr.
1. fec. tiesu izpilditdjs pazino, ka
noliktd 1030, . 15, maijd Rigas
apgabalticsas’ sefu zAlé Marijas
Magazin neRustama ipaSuma —
wanud-Fric-Magazin Ne 47" ma-
jas pardofana ir atcelta.

1030, g 11. marta. 32068z

Tiesu izpijditajs v. Vilkus.

Latgales apgabaltiesas Nikstes
apripka tiesu izpilditajs, kura
kanceleja atrodas Grivd, Rigas
iela Na 240-a, pazino )

1) ka [lfikstes apr. krij-atzdeyu

g. | sabiedr. | Kopkasze" fs 15.540,40
ar %,  prasibas -apmierini-
danai 1930. g, 17. maijja,

plkst. 1), Daugavpili, Latgales

apgabaltiesas s€iu z3l@ publiska
izsolé pirdos Edvarda Brefinska
nekustamu mantu, Kas atrodas
llikstes aprigki, Svenfes pag,
un - sastiy  no  Arones muiias
oLitovski M 10 mibjam, ar
hip. Ne 137%7;

2) ka ipadums pardodanai iz-
sole novértBts par Lz 7060
ar

3) ka ipafums apgriitinits

hipotékuparadiem par Ls 5000, —;

_ m, kas vélas
izsoles  dalibu pemt, jdie-

4) ka persondm,
pie

maksd drodibas nauila — desmits

daja no apvertéfanas summas un
Jastada pr.ekia aplieciha par to,
ka no tieshietu miniatrijas puses
nav  Skérfly min€étdm persopam
leglit nekusramo mantu:
_ &) ka zemes grimatas &m
ipafumam ved J¢kabpils-liikstes
zemes gramatu nodaja.
_ Persondm, kim ir kadas tie-
sibas wz pérdodamo ipadumu,
kas pirdofanu neplelaif, tadas
tiesibas jAuzrada lidz pirdofanag
dienai.

Visi papiri un dokumenti,
attiecofies vz pardodamo Ipa-
fumu, ir jeskatdmi Latgales ap-
abaltiesas . civilnodalas kance-
eja, Daugavpili.
32060  Tiesu izp. G. Biernis.

Latgales apgabalticsas lliksies
aprinka tiesu izpilditdjs, kura
kanceleja atrodas  Griva, Rigas
iela Ne 240, pazino:

1y ka T.rgotdju un Namipas-
nicku kreditsabiedribas un cito

B- | kreditoru prasibu apmierinisanal

1930. g. 17. maija, plkst. 10,
Daugavpili, Latgales apgabal-
tiesas s8fu z3lE publiskd izsoid
pardos Zapa Narka, nekustamu
mantu, kas atrodas liGkstes
aprinki, Lavcesas pagastd un sa-
stdv no  Kalkines-Berkenhegen
muiias zemes pgabala | Abeji
Mo SOF wn 50 Fa, ar hip. No 40156,

2y ka Ipasums pardodanai iz-
solé novertéts par Ls 1000 —:

3) ka ipagums apgratinits ar
hipot. patddiem par Ls 3596,—;

4) ka personam, kag vélas izsole
dalibu pemt, jAiemaksd drofibas
nauda — desmitd dala no ap-
vETIESanas summias, un

a) ka zemes primatas Sim
ipazumant ved J&kabpils- likstes
zemies grimaty nodald,

Persontdm, - kam  ir  kddas
tiesibas uz pirdodamo Ipaiumu,
kas pirdofanue neplelai?, tadas
tiesibas javzrada lidz pardofanas
dicnai.

¥isi papiri un dokumenti, at-
tiecodies uz pardodamo ipadumu,
ir ieskatimi Latgales apgabal-

tisas 1. civilopdalas kancelefs,
Davgavpili.
32070 Tiesu izp. G. Biernis.

Latgales apgabaltiesas [iksies
aprinka tiesu izpilditdjs, kura
kanceleja atrodas Grivd, Rigas
ield M 240-a, pazino:

1y ka Jana Curifkas Ls90] 41
ar Y, prasitbas apmierindSanai
1930, g. 17, maija, pulkst. 10,
Daugavpili, Latgales apgabal-
tiesas sfdn  zdle npubliska  iz-
sol€ pdrdos Pétera Indrika d.
0582 nekustamu  mantu, kas
atrodas  Iiakstes aprinki, Prodes
pagastii un sastdv o Lovides
minizas  Akmaniske™  méajam,
ar hip, MNp 2005;

2y ka ipasums pardosanai izsolg
novirtéts par Ls 4000;

) ka ipasums apgriitindts ar
hipotéku paradiem par Ls —;

4) ka persondim, kas velas
izsolé  dalibu  pemt, jiie-
maksd zalops — desmitd  daja
o apvert&ianas  Swmmas  un
jastada pricksa aplieciba par to,
ka no tieslietn ministrijas puses
nav SkeEri|lu minétim personim
fegiit nekustamo ipajumu, uh

5) ka zemes gramalas Sim
ipasumam ved JEkabpils-linkstes
zemes gramaty nadald

Persortam, kam ir kddas fie-
sibas uz pardodamo  Ipadumu,
kas pardodany nepielaiz, tadas
ticsibas jAuzrdda lidz pardodanas
dienai,

Visi papiri un dokumenti, at-
tiecngies vz pardodamo ipasumu
ir ieskatami Latgaies apgabal-
tiesas 1. civiliodalas kanceleja,
Daugavpili.

3207 Tiesu izp. G, Biernis,

Citu iestazu
siudindjumi.

Nodokju departamenta daZadu
maksijumu pedzinéjs pazino, ka
1930, g. 17. martd, plkst. 12 diend,
Riga, Gertriides jeld N b4, dz. 9,
pirdos  vairaksolZand Smuela
Blumenawa kustamy manlu, no-
virtéty par Ls 28806 un sa-
stavodu no mebeltm vina 1928 2.
iendkuma nedokja parAda seg-
ganai.

Riga, 1930, g’ 13. marta.
32172 Piedzingjs J. Merksons,

Tek&liety ministrijas pasu nodala
izsludina  par.  ned. - nozaudéts
Annas Svelmanis Arzemju pagl
No 1126, izd. Nujorka, 1929. g.
25 martd. 321537

i
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Piektdien, 14. marta 1930. g.

Valdibas V@stnesis Nr. 60

Daugavpils muita

parine, ka saskand ar muic, lik. 496., 633, piez. un 561. 582,

§ls mmitas ooliktavss

[raugavpili, Muitas jeld Ne 3, 1930, g. 3. aprili, pulksten 10, pardos atFII:-Iiti izsolé no ipasnickiem

neizpirktas preces, kuras apskatdmas izsoles diena.

| =
e e | Precu parbaudifanas I ; ‘ NT.;‘:.I;.%%I”
pec | dokumentu Ne Ne un . Prefu nosaukums V[EFU | Siars summa umn
kartas | predu ipainieks skaits kg ' tausdcija
| | | L
I ‘I P kv, N 32704, | 1) Viriefu drébes vilnas . 1 paka 3,8
J- Majuotis 3y Stevieky S g
3) Sieviedu drEbes vilnas un |
. | kokvilnag, . . , | . : 0,350 20—
! | 4y Apgirba gaball zida . - Q,700) |
| 5) Tila meggines . . . . ., . — 0,130 |
2 ) p. kv, N2I32923, 1}y Viriegu wvirsdrébes vilnas . . | 1 paka | 3—
J- Mamnic 2) Zida apgérba gahali, | = 0,500
- 3) Sieviefu méte]i izdarinati | = l— | 15—
| 4} Sievidu svarki viipas. . . . ¢ 0500
3) Aditi raZojumi no wvilnas . el
3| peokv. Me 32025, 1) VirieSu wvirsdrébeés wilnas. .| 1 paka | 2.
Jl- Munic 2y Sjeviebu virsdrébes vilnas . | — 1,—
3) Bieviesu svarki vilnas. - 0),501) ), —
4y Zida apgérba gabhali. . {),30H)
3) Aditi apgérba gabali : - 3.50H)
4. ‘ p- fev. No 32701, 1y Aditi kokvilnas izstradaj. . | | paka 2,470
5. Sleinmans 2) Viriesu apgérbi kokvilnas . — I —
| { 3y Vela kokvilnas. . ¥ 3,100 1, —
| 4 Vela kokvilnas. ., — 2,750
: | 5) Zida apdrba gabali, . . . - 1,430 y
| B kv, e 33896, {1} Wiriesu virsde@bes vilnas. . | 1 paka 5,500 20—
5. Kurs 2) Zabaki adas . . .. oL . = 2=
6. | po kv, MNe 32317, 1) Viriedn virsdrébes vilnas. . | 1 paka 1,450
Z. Leibovid 2) Vela kokvilnas . . ¥ - 1,000
3) Kakvilnas aditi raojumi . - 1,700 b —
4) Sievicdu apgérba gabali . — I=
5) Apavi adas W 0,770
6) Sieviesu drébes vilnas., . . 1,580
. T7) Gumijas galofas . . . . - 0,810
T Rap. 931, Jakulovskaja Kokvilnas diedzipi Sketordti | 1 vieta {180 108
8 | . 98], R. Ginsburg Kviesu milt! 1 paka 4 BAO 028
. o 979, ] Vofsi o T i 4,870 928
A0, 8B4, M. Rapaports Kakao un milti, . I paka 4, =00 9,28
11. . .. 980, Ch. Rivkins K viest miltl un goviju sviests F i 4850 864
2 1 v He Kleingtems Milti un cukurs, e I 4,83 b, 10
L2 0, 985, E. Svirdlovs Milti kviesu . . e 4,85 428
14 | , 982 E, Svirdlovs 4 - o G 4,05 G.44
15, o 1060, 8. Taganovs » G e e I ., 4,05 0,34
16, | p. kv, Ne 33613 E. Kur | 1) Viriegn vilnas apgérbi . [ 35,2001 :
2} Sieviesu kokvilnas wvela .- b, 300)
3} Apferba gabali zida . . 300 PR7.29
4y Adit vilnas izstraddiami 1,330
| §) ‘Adas apavi . . A - 0370
17 | Piet. 1043, M. Magarsak Kokvilnas audums ar wvilnas
i pigjaukumu . 1 vieta L,i30 16,75
I18. | s 1O2E AL Macikevics Kokvilnas audums ¢ HAE (7,920 8,27
9 . 1352, E. ¥Vittin Auge vins 1 puddele- 1 wvigra 1,360 10,15
20 | i 752, L. Maizels Kolcvilnas avdums , | L %5 1T 101,01
21. w183, Kuvarkij Likiers viena. pudele E 55 2 45,00
22,0+, 98T s 1B, Levitas | Kinofiimas visidas o ol Akast 156, HX) | 2451 085
23, i a67T 5k, A, Levins 11 Rt S T | 3 kipas 143, 218,74
24. |+ ., 1704 s/k. A Leving |, A ) imn e E . AR, 700 HAT RO
Daugavpili, 1930, ¢ 12 martd. Ne T, 4,
Muitas priekfoicks |, Puring.

TS Darhvedis Ni 13

itins,

Mezu departaments

pazino, ka 1950, g. 18 marta izeoles sludindiuma (espiests | Valdibaz Wistn, 1930,
¥ B ) i
ieviesusas Rladas:
Rembates virsmeZnjecibd KiNdaini jcspiestas vienibas NeXo 6, 8 un 4, jabdt .
i I
o A e : j 76,57 m3 ( 593 g bErea kladi un balki A
Vien. 6 piwe Lielvirdes stac, . . \ AR50 ( 571 )  melnatiksna kiugi Ny
. o e e (103,87 ,, (1086 ) bfrza klugl nn balki A
Vien. § pie Jumpravas stac.. .4 qa6 " (535 o) melnalkiga Rluéi i
Vien. 9 twrpat . . 9219 . o T30 gy apses kiagi
Vilakas wirsmeZniecibas vien. No 3 iespiests;
% il gab. apses kiudi
jabnt; | 61 gab. pzala kludi
Vier, Noo Ik jespiests;
; . 317,78 mF apses klwedi
jabit:. . 32081 md apses Rludi
Vien. Mo 12 jespicsts:
1365 gab. apscs: Kl
jabiit: . . 1465 gab. apses kludi
Dundagas virsmeZniecibas vien. Mo 2 iespiests:
Z L fapm, 200 ki osa 244 mog.)
jabit: . ~Aapm, 200 ki 244 mogd.
Benkavas virsmelniecibas vien. Ne 2 icspiests:
: 34 A0 (365 g bliza Kudi
2 jabit: . 385 md (371 g bérea R,
Saukas virsmednlectbas vien. M 2 lespgsts:
: 570 m® (160 2. egles balia
At 66,78 m? {160 g.y egles hajki.
Kjidaini icspiesta Rigas vien, M 117,
iAbit: _
Aien. 117 Krasta stac. lauk. 93 13620 m3 (1154 g.) apses Kludi . . .. . : T
Preci lauk, 75 . 13.50m3 (. 114) g) apses kiufr e =y

g, 53, numura)

Virt, Ls

4200,

4600, —
3700,

TN, —

Raiskuma mdacibas virsmezZnieciba

pardos mutvardu izsolé 1930. g. 28, marta, phlst 12, virsmeaniecibias kanceleja, RHaiskuma
saimniecisfid Bartdad sagatavoius malteridlus

Vien. Mo 1 Lielsiraupes nov., Bal-
tinu Me 3 apg. ;
kvart. o 77

Vien. M 2. Turpat

88,63 sterl mizeias palrmalkas
15,34 steri |1':i:r.prn:= stufmralkas
108 58 steri dedzin, malkas

iapapildina 1idz 1077, no nosolitas summas.

Sumitmas, kupa péc nosclisanas I
ari:

Ka drofibas naudn pienems
myminalvertibu; 2)

mominalvertibu: 3 Latvijas bankas val vipas pArgarantZtas privitu banku garantijas.

muiz,

. Es
B,

470,

Izzold pielaidis personas, kas iemaksas izsules Kommisijai 100/, drofibas naudas no noveriejima

1) Latvijas valsts: ieki&jo- aizpfmumy. obligicijas par viru
Latvijas hipotéku bankas kilu zimes ol Valsts zemes bamnkas 600, kilu 2imes par vigu

1zeole izsludindtos materidlus virsmezmeciba pardod vienibdm, bet ne vainund un e pircéam

japienem tada stavokli, kada uz vietas atrodas, bez pirmPrsanas un Skirefanas,
Vipsmednieciba patur s
Saviem. leskatien, ; AL
Tuvakas zigas virsmezniecibi,

32093

Raiskuma muizd, ¢ CEshm.

v tiesibu pardofanai izshidinitds izdofes vienibas nogemt no izsoles pic

Raiskuma micibas. virsmeznieciba.

Rigas kara apr. priek3nicks iz-

h ; o priekaniels _
Rigas  kara apr. p sludina par ned. nozaudéte Kon-

izshudina par nederign nozaud#to par

a i ina Ja ims i itras apliecibu Ne 7872, fzd.
g dzim. 1807. g Jstantina Jana d, Kims, dzii | klausitas ap | e

%g?:klatiicba;:'apl.mm 49704, izid. 1893, g, apliecibu N 26674, fno Rézeknes Kapa ape. priekin,
mo -Rigas kara apr. parvaldes [izd. no Rigas kar®apr. parvaldes | 1927. . 2. maijd. ar zem%ﬂsarga
1627, g 18. augusta  32126z) 1924, g 22 maijd 421275 | Jekaba Reintala vardy. 300690

Kaunatas pag. valde irsludina
nederigu  nozaudéty

kara

Valsts zemes banka,

atrnd. Ripa, Valdemara ield )-b;
pamatojoties vz Likumu par giz-
devomu nodrofiniSany, ekildjot
tiesibaz wz lauky  nelastame
mant (Lik. kraj. 1985, g 11
un 1928, g 35), pazing, ka
Valsts zemés bankas alzdevumu
piedzidanai:

1) Valsts zemes hankas Rézek-
nes nodajas telpas, REwckne, At-
brivedanas alejd MNe 106, 1930, g.
28, aprili, plksi. 10 diena, pardos
atkidta varaksolifana {iesibu uz
saimnieciby  ar Ekdm, melora-
cijam un eitiem zemes piederu-
mienm, kuras airodas REzeknes
apr.. Oagalovas pag., Dirvanu-
Silu sadias viens. M U1, 11a un
iedalita Veronikai Franfa m.
Viktoram Jana d. Keifiem un
Zuzannai Franfa m. Bariss,

2) saimnieciba sastiv no:

aj zemes, kopplatibd 18.070 ha
%4 idealdm daldm;

by diivejamis
kambara, 2
un rijas kula,

3} solifana siksies ng Ls 600,

4) izsolé vargés piedalities per-
sonas, kas Hdz izsoles sdku-
mam nodos izsoles noturéianal
pilnvaratam Valsis zemes bankas

chas,
kiitim,

kldts,
2 EkGpiem

parstavin;
a) drofibas naudn Yy ne
fresd  pantd minétas sunimas,

boio ks 130,—;
by Centralis zemes iericibas ko-
mitejas apliecibu, ka pircEjam
atjauts ijegit no Valsts zemes
fonda iedality saininiecibu.
Ligumi dg| apliceibas izsnieg-
faras jlicsniedz Centralai zemes
iericibas komitejal vismaz 2 ne-
dejas pirms izseles dienas.
Tiesthu ieguveéjam talin pec
izsoles beigam  jApapildina ie-
maksatd drofibas nanda lidz 1y
o - noselitds sumimas. Paréjas
4/ jaiemaksid Valsts zemces bankai
e vildk ki odivas nedélas peée
izsoles, So prasibu neizpildiSanas
gadijuma pircéjs zauds iemaksito
drofibas nandu un  tiesiby vz
saimuniecibu, 32007
1030, g. 12, martd. N a 48848
Valsts zemes: bankas
Reézeknes nodala.

Fazxipojums.
1030 & 3 miartd finandu mii-
pistris anulléjis Tirdzniecibag ak-
ciju sabledribas ,,Externa’ sta-
titus, kas apstiprindtl [925. g
I. septembri, jo sabiedriba lidz
sim savi darbibu may ugsakusi an
tamdé| t3 uzskatama' par pendg-
dibindtu. 32124z
Tirdeniecibas nod, priekinieks
P Kalnozols
Revidents R. Bérzigs.
Nodoklu departamenia daifidy
nwaksijumu piedzingjs pazino, ka
1930, g. 18, marta, plkst. 1F
diend, Rigd, Avotu jeld Ne 2,
dz. 36, pardos  varrdksoligana
Pona Bera© Kustamu  mantu,
novertétu . par Ls 231,— unm
sastivoSu no mébelém, vipa da-
iadu nodokla parada segsanal,
Riga, 1930. g. '13. marti.
J32917 Piedzinéjs P. Zakis,
Nodoklu departamenta daiidu
maksdjumu piedzingéis pazino, ka
1830, ¢. 18, marta, plkst. 12 diena,
Rigd, DBlaumana ield NMNe 20,
dz. 28, pardos  vairdksolifand
liasa Cvillinga kustamu mantu,
mwtrtétn par Ls 350,— un sa-
stavostn no  mebelém, vina da-
Zidu nodaklu pardda segSanai.
Riga, 1930, g. 13, martd,
32116 Piedzingjs P. Zalis.
Nodoklu departamenta daZadu
imaksdjumu piedzing]s pazinae, ka
1430. g. 18. marta, plkst. 12 diena,

Rigi, WValdemara ield N 37,
de. 6, pardos  vairaksolidand
Jakoba Seera kustamu  maniy,
novertéty par Ls 463, — un sa-

stavosu no flifela, vina 1926./28,
gada ienikuma nedokla parida
seoianai

Riga, 1930. g, 13, martd.
A21h2 Picdz_in_t'!js: A, l__rp_T:s_.

Nodoklu departamenta dafadu
maksdjumu predzingjs pazino, ka
1930, g. 19. martd, pulkst. 12 d,,

Rigd, Kurmanova icld Ne 20
ifz. 13, pardos  vairfksolifana
Morducha Tulbovita Kistain

mantu, noviridin par Ls 383 —
un sastd3vodn no: mehelém  vina
dazidu nodokla parida segSanai,

Righ. 1930, g. 13. marti
32172 Piedzingjs P. Lakis.

Nodokju departaments dazidu
maksijumn piedzinfis pazino, ki
1930. g. 19. martd, puilkst. 13 d.,
RipA, Kurmanova ield Ne I,
dr. 21, pirdos - vairaksoliZand
Leiba Gurevita Kustamy fantu;
noveritty par Ls 752, un.sa-
etivoin oo mehelEm vina daiida
nodokla parfda skEtanai.

Riga, “Fo30. g 13, maria:
3210 Piedzingjs 'P. Zakis.
" Tekélietu ministrijas pasu nodaja
izshudipa’ ‘par’ ned.  ndzaudéta
Hugo - Aurina - Arzémijy pasi B
Ne 001633, iad. 1928 g 1B okt

[

Riga. : 321547

7
K M B | i !
) {Valdemar el 8 10012 :

izdos jaukia izsolé '

1930, p. M. mertd, ‘plkst. 11, Zilupé

tidenSvada ierikeSunas darbus Zilupes kuzormi

par apm. Ls 300,
Darhu oobeigianas terming 1930, . 31. adgusts.
- Tzsole notiks . M. bidietu un kreditn parvald®, Valdemara
ield Mo 10712 (iecfa no Elizaberes ielas), dz. 1-4, fasoly telp3s, angfa
noridita diend un stundi, :
Pledavajomi fzsolf nodrogindioi 5, apmérd oo Seil uzradita
postena summas.

: Tuvaki pas?midmj'.um par dzsoli — W, Mo bud¥etu un kreditu
parvaldes apgidibas nodald, Valdemaiara jeld Ne 10/12 {iegja. no
Elizabetes iclas), dz. 4, jataba Ne 7 an aif Kara biiyniecibas. pir-
valdres techitiska dal3, Rigd, Citadeld M6 24, katru darbdienu. parasti
darba laika, L 7298 . 321670

ARSENALS

pirdos mutodrdu un rokstveidn vairdksoliSand

1930, g. 23, marth, plkst. 11 digna

dnZiidas oemijai nederigns mantus,

ka: piem. vecus naftas un automobilu  motorus, dagadas aoto-
mobiju dajas, dezelzs un aluminija shaidas, vecas dzelzs lhnus,
vara un misiga fauzumu, vecy gumiju un daiddas citas maatas
Pardodamis mantas var apskatit un uzzindt nocenojumu
Arsenild, Vecd Nometnu lanka Nesd-a katru otrdigny, ceturtdienn
un zestdienn ny plksf, 10-.-12. e L7204 31861

Fazipojums.

1930. g, 1f). martd fiaantu ministris apstiprinajis  Fimieru
fabrikas bra]l Buf akeiju sabiedribas statotu § 7. grozijumu, saskana
ar kupu sabiedriba izlaiz 280 jaunas, otra izlaiduma, akeifas par
Ls 1.000,— katru, kopsimmi par Lz 280.000, - nominilvértibi,
sastidot (ada kartd Ls BHLOOD0,— lieln pamatkapitdiu, kas sadalis
840 akcijaz pa Ls LOOE katra,

Izlaiduma noteikumi §adi:

1) Finigru fabrikas , Braji Bus" a/s. izlaiz 280 otrd izlaiduma
akcijas par Ls 1.000,— katru, kopswnma par Ls 280000, — nominal-
virtiba.

2y - Akciju ieguvejiem virs akeiju nomindlvertibas jipiemaksh
par katri akeiju Ls 6,60 fiela prémija akciju jespiefanas un cltu ar
akciju jaunizlaidumu saistitu izdevamu segfanai.

3y lepriekiejd izlaiduma akciju ipadnicki bauda prieksro-
¢ibas tiesibas iegnt vieno jaunu akeiju ax divam 1. izlaidwma akeijim
divu nedéju laikd, skaitot no jaunizlaiduma apstiprinafanas dienas.

4)  Ja vecie akelondri savas prickfrocibas tiesibas fepriekitjh
pantd noteiktd iaikd nelzmantotu, tad akcijas piedavajamas tilako
divu nedélu laika weciem akciondriem ber jebkadicm e phetoju-
miem skaita zind.

) Ja arn otra parakstifanas laika vecie akcionari uz wisdm
jaunam akeijim neparakstitos, tad oz parpalikusam  akéijim
valde atklaj publisku parakstifanos.

Gy lemaksu apmeérus par akeijdm un terminus noteic valde.
lzdevumi Ls 6,50 par akciiu jasamaksd reizf ar p@dEjo itmaksu.

Ty . Visdm . akcijim jabap sazimétam sefu mépedu laikd un
pilnigl apmaksatdm ne velak, ki viena gada laikad, skaitor no jaun-
iztaiduma apstiprinaganas dienas.

8) Jaunas akcijas bauda tas pasas dividendu tiesihas, k3 vecls
akcijas.
T) Parakstifanos uz akcijam pienent sabiedribas valde, Rigi,

Bauskas 1eld Ne 21.
Tirdzniecibas nodalas priekénieks P. Kalnozols.

321302 Revidents B, Bérzind.

Finantu ministrijas Valsts saimmiecibas departaments:
[zrentés mutodrdu Sacensibas:

1) % g. 25. mactd, plkst, 10 ritd, Riga, Valdemara ield Ne 2-a

Daugmales pag. ,,VEvéru“ majas
kopplatibd 37,9 ha uz laiku no 19300 g, 23, apsi)a lide 1930, g.23. ap-
rilim, [rodibas nauda Le 50— jemaksajama sacensibas diena.

2) & g, 27. martd, plkst. 10 ritd, LivbEraes pag., valdeé

Livbérzes pag. ,,Maz-Rapu“ majas
kopplatihi 129,65 piry. uz laiko no 1930, g 23. aprija Hdez: 1931, 2.
23, aprilim. Drofibas nanda Ls 50,— jemaksijama sacensibas diend.

3) 5. g. 29. martd, pikst, 10 rita, Dzelzavas pag. valdé

Dzelzavas pag. ,,Skutanu Nr. 27 majas

kopplatibd 20,97 ha uz laiku oo 1930. g. 6. maija lidz 1331, g

6. maijam: [rofibas nauda Ls 30, -~ iemaksdjama sacensibad diena.
4y & g. 2. aprifi, plist. 10 vith, Nirzas pagasta valde

Nirzas pag. Turiinovkas muiZinu,

kopplatibd apm. 60 ha, uz lalku no 1930, g 23. aprija lidz 1930, g
23. aprilim.. Drodibas nauda Ls 3, — lemaksajama sacensibas diend.

Ar sagensibas noteikumiem un liguma paraugu var iepazities
sAkot ar & g. 15, martu minftis pagastu valdés un Rigd, Valsis
saimniecibas  departamenta  administrdtiva o nodald, Valdemdara
ield MNe 2-a, darhdienis no 9—I13, L #2B6% 32165x

Dzelzcelu XI celu iecikna prieksnioks

4. g. 28. martd, pulkster 12,

izdos jaukta izsolé:

1) Podniekn un apmetéju darbus.  Drofibas nauds Ls 106 —.
2) Krisefdju un apmetumi izlabofanas darbus. Drofoo. Ls300—.

Tuvikas zinas jecirkna Kanterd, . Jelgavd H méajd Mo 2, dagba
laikii no pulksten 9—15. L T787 il 32166

Jaumnjelgavas pilsétas valde
nzaicina. pilsétas iedgivotajus

nomaksat Hdz 1930. g. 30. jinijam pilsetas

nodokli par 1930. gadu:

P T . N oo L B—
'r'“-r gﬂ‘ﬂ'i ¥ 2‘_
par suni . PR -
par @iy .. L. RERON S
ik ‘Bitfarde galdn | G aalaowlie ol
par mantw un pasatiery parvadasanas
e AR ST St L L F
Laikd nenomaksito nodokll piedzis divkidrtigos apmeras.
aunjelgavy 1830, g 1. marts Nb 308
320772 Pilsétas galva (pa ]
Sekretirs {paral e



Valdibas Véstnesis Nr. 60

Piektdien, 14. marta 1930. g.

Pasta un téleorata departoments

14930, g. 28, mart#, plkst,

12, savas telpas, Radio ield;

izdos joukid gafigd izsoflé
Rézeknes pasta un tél. kantora €kas aréja
apmetuma un krdsoSanas darbus.
Rakstveida piedavajumi slégtds aploksnés un 1dgumi pielalst

mutvirdy solisand,
naudu Ls 50H)-
fidz izsoles sikumam.

lidz ar dokumentu par jemaksitu drofibas
-, iesniedzami departamenta bivniecibas nodalai

Tuvikas zinas izsnicdz departamenta biivmiecibas nodala,

38. istaba,

un Rezeknes pastmeistars.

2 32168b

L 7302

1. Siguldas kdjnieku pulkam

vajadzigi

1 virsdienesta vai briva liguma vecakie pavi

ar algu péc XVIII katégorijas,
Picteikdands pie pulka saimniccibas prickdnicka AlGksnes pili.
k 2

L 7273

32162

§. un Z. . 3. raj. inienieris

£, g. 21. martd, plkst, 12 sava kancelejd, Césis, L. Darza jeld N6,
izdos jaukid izsolé:

1) 2 caurteku bivi vz Césu—Lendu jaunbiivéjamdis Sodcjas;

drogiba Ls 520,—.

2) Vidzemes Sos. dz.-betona tilta Ne 84 virsblives atjaunofanu;

drofiba Ls 480, —

Tuvikas zinas kancelejd darba'\laika.

L 7276 32163

3. rajona InZenerls, nnnguvpill

Sosejas iela 68, . g. 22, martd, pikst,

ummmwmmmn

par strautu,

uz Jaunsventes-Grendzes

I 8k, ceja, pie Sudmal-|—

nieku mijam. Nodrosindjums Ls 270, —,

Tuvakas zinas kancelejs.

L 7279 32164

Elkinu virsmeiZnieciba .

pardes mutvardu izsolé 1930, g, 2. aprili, Birzu pag. 2. iec, meZnieciba,

Erglu muiZind,

SaEsus un vEja odzins Eofius:

2. iec. meinleciba,
skaita 1 vienibu, novért.

Birku ILI novadi, apg. Ne 21,
Ls 011,

pEc celmu

Mezu pardos uz remkopibas mibnistra 1920 g 3. oktobri
apstiprindato nosacijumu un meka un meia materidlu pirdosanas

Iikuma pamata.
Izgole silezies pligst,

12 dieni.

Virsmeinieciba patur sev tlesibas {zsudindfo vienibu nonemt

it izsoles,

Tuwikas zinas viremeZniecibas lancelejd un ple 2. dec. megzina,

30072

Elkipu virsmeZzinis,

Rigas préfektiras 3. lec. pr-ks
pazino, ka 1930, g. 20. marta,
plkst. 16 diend, Riga, Brivibas
ield Mo 15, do. 30, saskanad ar
Rigas® pils. 1. raj. ires wsaldes
1929, g [. marta izpildrakstu
Ne 177, pardos Gustavam Va-
nagam picderofu kastamu mantu,
sastivosu no ozola koka &dam-
istabas jekartas, t. i. 2 buofetes,
1 galda, 10 krésliem, 1 tEjas
galdina, 1 clektr, lampas un
skapja - pulkstena un novirtéta
par Ls 533,30

Pzzimdt sarakstu, noverf@jumu,
ka arl apskatit pardodamo mantu
varés pardofanas dicnd vz vietas,

Jelgavas pils, lombards

pazno, ka 1930. g, 27, marta,
plkat, 1), ugunsdzéséju telpas,
Muzeja Taukuma MNe 3, pirdos

atkliti 'Jﬂlmll!ﬂ“fﬂllﬁ

hij. pilsitas “draudzes banka ie-
kilitdas un lidz 1920, g 31. dec.
nepagariniitas kilas, kda: zelta un
sudraba lietas, putkﬁttnus dre-
bes, velu, velosipedus, Su;maamds
munk as instrimentus un dagidus
sgimniecibas piederumus.

Phrdodanai apzimétos pricks-
metus var izpirkt lidz 8. g 24.
martan.

Zemprovigas zelta un siedraba
lietas proves valde salau?.

32100z Lombarda valde.

Daugavpils muita

5. g 3. aprili, plkst. 10£7ta, muitas
noliktavas — Daugavpili, Multas
ield No 3, pardos izsolé daZidas
konfiscétas preces, ki: odeko-
lony, maksliga un dabiga zida
andumus, vijnas un kokvilnas
audumus, spilvenus, miksliga un
dabiga zida zekes, eukuryg'no. 1.t

Preces - var apskatit izsoles
diend. 32074z Dauvgavpils muita.

Tlikstes apr. polic. 1. fec. pr-ks
izeludina 1930, g. 20. marts,
plkst. 10 no rita, Borovkd uz
tirgus . laukuma, Otrupi,  kuri3
pardos atklati izsolf pils. Abra-
mam Steimanim piederofu mantn,
sagtdvoiu no: 1y viema sienas
pulkstena, nocenotu par Ls 5,—;
2) viena galda, nocenota par
Ls 1,—; 3) viena trauku skapja;
nocenotu par Ls 5,—; ' 4) viend
koka sola, nocenotn par Ls 1,—;
5) diviem gultas spilveniem, no-
cenotiem par 4 Ls 5—.

Uzrdditds manfas wvarés
skatit minétd diend un vieta,

Nicas pag. valde izsludina par
nederige nozaudéte kara klao-
sibag apliecibu No 150886, izd. no

ap-

Liepajas kaya apr. priekdn. 1924,
3 piug ar Hristipa Lielnzuf
sHirchi, b 700

Valsts dzeizeeju techniskis direk-
cijas 1. ceju lecirkna priekEnieks
pazino, ka saskana ar techniski
direktora  rikcjumu  no 8,
4. februdra 'ar M 2716/Cs .un
satiksmes  wiinistra  plekrifano,
Rigas 'Wrasta stacijd Silkubrika
parbrauktuve, mazas kustibas
dél, no 1930. g. 15. aprila tilek
pirversta par neapsargaiamu phr-
brauktuvi, 331

IIulcstea apr. pnile.ijas L. lec.
priekdnieks izsludina 1930, g,
20. martd, plkst. 10 no rita, Bo-
rovkd oz tirgus laukuma fitrupi,
kura pardos atklAtd izself Abra-
mamZubovidam p; eder'u%u mantu,
sastavesu mo: 1) viena drébjn
shapja, nocenofu par Ls 10—;

2) viena grammofona, bez platcm,
nocenatu par Ls 20— 3) viepa
s'enas pulkstena, nocenotu par
Ls 11,—.

Aprakstitds mantas varis ap-
skafit, minétd d end-un vietd.

Ilikstes agrinka policilas 1. fec.
priekinieks izalud na 1930,
20. martd, plkst. 10 no rita Griva,
uz  tirgus  laukuma, Gtropl,
kurd pardos atkldtd izselé Alek-
sandram Kirllovam  plederofu
mantu, sastdvoiu no: 1) wviena
koka edamgalda, nocenotu par
Ls 10,—; 2) viena drebju skapja,
nocenotu par Ls 10,—; 3) vienas
kumodes ar fetrdm atvilktngm,
nocenotu par L 15,—; 4) viena
vara patvira, nocenstu par Ls
10,—; 5) wvienaz koka Lastes,
nacenotas par Le 3 —; 6) viena
s'enas pulkstena, nocenolu par
Ls 3,—: T) viena maza galdina,
nogenoty par Ls 5,—; 8} viena
koka galdina ar skapiti, notenota
par Ls B ?2030.:

lluks!es aprinka ﬂ-ulici]ns 1. iec,
priekinieks izsludina 1930. g,
21, markh, plist. 10 no rita Griva,
Nldcrkimti tdens dz'toavis,
Gtrupi, kurd pirdos atkiftd iz-
8oie sabiedribat ,Zemgale™ pie-
derodu  vienu fidens turhini, no
ceniotu par Ls 30,000 320888

Aprakstito turbini vaifs ap-
skitit minftd diend un vietd.

Madonas apr. polic. 1. iec. pr-ks
paz'po, ka 1930. g 19, martd,
plkst, 12, 'pie ,.gnku“ skilas,
BErzaunes pagastd, izpdedos vaj-
raksolidand Annai  Bérzigs-Bus-
mans piederodu kustamu mantu,
gastivodu no wviena sepm‘amra
solivia’t Ne 2, lietota; novenotn
par Ls 46— fzpildot: Csu-Made-
nas apr. valsts zemju inspekitora
rakstus no 1930, g. 12. un I8,
februdpa ar Ne 435 un 601,

lzzinat sarakstu, atsevilkas
mantas uucen:}]umu ki ari ap-
skatit pirdodamo mantu varés

pardotanas diend wz vietas

B hoganios.

P} vizitém  péc

Higas pils. lombarda valde,

uz savi stadto 25, § pamata iz-
sludina par ned. sddas par no-
zaudetdm piecteiktas kilu zimes:
NeMe (¢ OBIRUR, 007031, 986679
OHR4RE. 003747, NeNe D 43708,
43700 20818, 54214, 6040, 404460,
40441, 40501, 1973, 32579, 4747,
30560, 44'3'?7 AGTRO 32tz

Rigas pilsétas kra]kasel

pieteikta ki nozandfta ar Annas
Ernesta m. Pudans vardu izdota
krdjgramatina Ne T. 1615, izd.
1927, g. 9. februari par 1L 446 54,
un t3dé] pamatojoties uz sta-
titu § 11, tiek wzaicinitas visas
personas, kupdm kfdas. tiesibas
uz mortificéjamo krdjgramatinu,
pieteikties krdjkasé 3 ménefu laika
skaitof mo § sludindjuma jespie-
£anas ,, Valdibas Vestnesi'. Sim
tcrmipam igheidzoties, izsludi-
nata krajgramatina tiks atzita
par nederizu un vinas vietd izdota
jauna. 321252
Rigd, 1930. g, 13. marta.
Rigas pilsétas krajkases valde,

Ludzas apr. policijas 3. jec.
rickénieks pazipo, ka 1930, g.
5. martd, plkst. 10, Zilupd,
Nikolaja iefd Ne 21, pardos Arona
Bachmata kustamuy mante, sa-
stavosu no drébju skapja, bérza
koka, britnas Krasas, kumodes,
b&rza Koka ar tualeti un spoguli,
divdm mazam un éetrim lielam af-
vilktném un &damistabas galda,
bérza koka, kopv. Ls 120 —, dg]
nekusi. mantas nodokla piedzi-
Sanas sask. ar nod. dep. raksto
ng 1930. g. 20. febr, Ne 64544,

Ludzas apr. pnlicijas3 iecirkga
priekEnieks pazino, ka 1930. g.
25. martd, plkst. 13, Zilupé,
Nikolaja ield Ne 6, pardos Jankela-
Bera Aroma kustamu mantu,
sastavosu no drébju skapja, briona
Rriisd un gramatu plaukta, briind
krizd, kov, Ls 46—, dE] neku-
stamas mantas nodokl|a piedziga-
nas sask, ar nodoklu dep. raksto
no 1930, g. 20, februira Ne 64538,

Jaunvdles pugostam,

Valmieras aprinki, vajadzigs pa-
gasta valdes kancelejas

ieré&dnis (ne).

VElEtanas notiks 5 g. 20 marta,
plkst, 12 diend, Jaunviles pag.
nama un  kandidati  tick I0gti
ierasties- personigi vai pieteiktics
rakstiski, iesniedzot dokumentus
par fzglitibu un lidzgingjo nodar-
Alga pEc vienoSanis,
brivs dzivoklis, apkurinagana un
apgaismogana, 320067

Tuvaka dzelzcela piestitne —
Cempi — | kml no pagasta nama.
Pagta adrese: cawr Cempiem.

Vilces pagasta valdel,
Jelgavas aprinki, vajadzigs
rajona arsts.

Rajond ietilpst 3100 iedzivo-
taju. Alga pec tautas labkldjibas
miin'sirijas noteiktas nornmas —
Lz 180, — ménesi un atlidziba par
takses, dzivoklis:
£45t3vols no 3 istabam un virfu-
ves, ar apkurinifanu un zemes
apm. 1 ha.

Liguins, ar dokumentim un
s deives aprakstu, iesniedzims
pagasta wvaldé Lidz 1930, g,
29, martam,

Arsta penem3ana pagasta pa-
domes s2dE, pagasta nama, 1930,

gada 31. martd, plkst, 13.
Pasta adrese: ¢, Vilci; dzelz-
cela stacija Meitene, 3 32004z

Artilerijas mstruktnnl baterijas
kemandieris izsludina par ned.
nozaudéto personas apiiecibu uz
kareivia Arvida Grava varde,

izdotun  1920. g, 27, aprill ar
Ne 2111322 ar derfpumup Hdz
1930, g. 3. maijam. 32113z

Rigas préf. 8. iec. priekinieks
izslud'na par ned. nozaudéto
karaklausibas apl. M 35576,

rzd. 1927, g. 8. februdri no Ripas
kara apr. pr-ka ar |Ekaba-Volde-

mara fekabad. Zurind vardu,dzim,
1906, g. 11. augusts, fedziv. Tere-
Fes jeld Me 4, dz, 6. 21152

Jaunsaules pag. valde, Bauskas
apr,, izshadina par nederigu Latv,
iekiz. pasi ser. CK No DDBG43,
izd. oo 35 pag. valdes 1920, g,
19, febr. ar Annas Siders vardu.

Bukmuiias pag, valde izsludina
par ned. $adus nozaud®tus doku-
mentus: 1) jek&remes pasi ser.
NM M O1T107, izd. no &s pag.
valdes 1928, g. 6, zept, ar Mo 3307
ar Annas Podvinskis, dzim, Ski-
romkg vardu; 2) zirga pasi, izd,
no nezindmas ieskades ar Emilijas
Eisaks vardu, vEIdR pdrrakstity
ar Kazimira Kitoks virdu, ar
tani apzhmito zirgu dikan-béras
krasas, apm. 16 g. vecu; 3) iekEz.
pasi ser. MK 018212, izdotu no
8i¢ pag. valdes 1927. g 28, dec.
ar MNe 212 ar Hadionova Minaja
virdu; 4) iekizemes pasi Ne B63,
izd. necdis valdes 1921, g 31 jilija
ar Misana Jezupa vardu; H)zirga
pasi Mo 43844/533, izd. no Ludzas
pilsétas valdes 1028, g, 31. janv.
ar Zamuela Kovnatora vardu ar
tani apzimeto kévi, béras spalvas,
viéldk parrakstitu  uz - Adama
Urtana wvardu; 6% zitgu pasi
MNe 12536653, edotu no §is valdes
1926, g. 29. martd ar Adolfam
Dubram piederofo rzeli; T) zirga

-pasi Ne 30323303, izd. no'Ludzas

pilsetas valdes 1926, ¢ 27, marta
ar leikam Kovnadoram piederosu
zirgu, vélak pArrakestitu uz Adama
Kolocanova v.; 8) iekSzemes pasi
ser. NL 020121, izd. no &is pag.
valdes 1928, pg. 5, jonija ar reg.
Ne 21 ar Jezupa LukaSevica
vardu; ) iekSzeries pasi SET.
ML 019877, izd. no dis pag.
valdes 1828, g. 25, martd ar reg.

MNe 1877 ar Almas Frantéens
virduy, E567
Daugavpils apr. polic. 5. iec.

priekinieks izsludina par nederigu
nozaudeto zirga pasi Mo 379, izd.
no Kapiljlu pag. valdes 1926, g,
22, janvari ar Marka Aleksandra
déla Reina vardu. 54T

Dauga\'pila apr. pnlic ., fec.
priekinieks izsludina par ned.
Sddus nozaudétus dokumentus:
Latvijas ickézemes pasi ser. IZ
Ne 024690, izd. no Dagdas pag.
valdes 16200 g, 23, oktobri ar
Konstantina Cobrevida vardu un
karaklausibas apliec. N 2176,
izd, 1924, p. 8. februdrl no Dau-
gavpils kara apr. priekénicka
ar Kunsumma CuhrwlLa vardu

Doles pag. valde izéludina par
nederigu nozaud@to Laty. ielez.
pasi ser. NP Ne 000647, ixd. no
fiz pag. valdca 1927, g 13. dec.
ar Hugo-Andréja Bergmana v.

Doles pag. valde atsauc savo
§. g. ,Vald, Véstn.” 42, num,
iespiesto  sludindjumu  Zentas
Kromins pases ser. NP Ne (MO157
nozaudésanas lieta, -jo mingd |-
pase atrasta. 3T To

Kalvenes pag. valde izsludina

par nederigu  nozaud@to  Latv,
iekiz. past ser. LZ Ne 005523,
izd. no Brocenu pag. valdes

1928, g 15, j0n. ar Ne 523 Annai
Cllulls 'iﬂﬁl‘ila

Prcll;u pag. valde. Dauga-.rp Is
apr., izsludina par nedegigem
tadus nozauddtus dﬂkumuntus
1} Latv. iekiz. pasi Ne 9015
izd, no Preiju pag. valdes 1924, p.
18. febr. ar Mina lvanova virdu;

2y Latv, iekdz. past ser. 7
Ne 018202;3802, izd, no Preiju
pag. valdes 1928 p. 31. martd

ar Dartes Pastors viirdu; 3) Latv.
iekdz. pasiser. JP NeO17858,2158,
izd. no Preiju pag. valdes 1028, o
12, janv. ar Helenas Opuols-
Saliniks vardu; 4) Latv, ick3z.
pasi ser. |P Ne 08537/2737, izd,
oo Prelu papg. valdes 1928 g,
1. febr. ar Jezupa Martina d.
Placinska vardu: 5) Latv. iekdz,
past ser. ]V Ne 0023176917, izd.

no Prelju pag. valdes 1928, g
4, okt. ar Paladija Lavrenova
vardi. 0562

Rézeknes apr. policijas 1. fec.
prieksnieks izsludina par ned,
sadus nozaudftus dokumentus;
1y Latvijas ieksz. pasi BK
e 23052, fzd. 1020, g 3 jOaija]?
no Rigas prifektiiras ar Eduarda
Sietnieka virdu; 2) Latv. fvksz,
pasi Ne 782, (zd. 1923, . 19. dec.
no Viesites (agrikis Ekengrives)
pagasta wvaldes ar Voldemara-
gohana Andrifa d. Grenga viardu:
) karaklausihas apliecibu No2202,
izd. 1025 g 30. martd no REzek-
nes kara apr. prickinleka ar
Valdemara Andréja d. Grepda v ;
4) karaklausibas apl, No 3501,
izdotu 4928, g 23, maiid no
sapiery  pulka  komandiera ‘ar
Vasilija Ivanova vérdu. 305532

I{azdan;h pag. valde izsludina
par nederigu nozaud€to Latw,
teksz. pasi Ne 304, izd. oo Sis
pag. valdes 1920, g. 12, maijd ar
Krifa J&ékaba d. Dreimankalna
vardu. 300750

Palsmanes pag. valde izsludina
par niederigiem sadus nozaudétus
dakumentus: 1) kara klausibas
apliecibu Ne 34838 izd. no Rigas

kara apr, priek8n, 1927. g ar
Karla LaquJa vardu; 2} Latv,
iekdz, pasl ser. NZ Ne 004309,

izd. no S¢jas pag. valdes 1927, g
3. dec. uz td pada virda un
Jikara kiausibas apliecibu N 583,
izd. no Valkas kapa apr. prieksn,
1922, g 12 apr. ar Jana HWraukla |3
virduo. 300760

Hanlir.as pag. valde :zaludina
par nederipy Laty. icksz. pasi
vecd parauga Me 533, fzd. no
Lizuma pag. wvaldes 1920, g
21. aug, ar Lizes Jana m. Daudziy
v&rdu 300?21}

Remies pag valde izsludina
par nederign nozaudéto kumeju
registr. zimi Ne 72, izd. no Sis
pag. valdes 1926, g. 27. janv, ar

Jipa Abolipa vardu. 300730

Valkas apr. polic. 3. lecirkl;la
priekdnieks izsludina par ned.
nozaudelo karaklausibas apliec,
Ne 15101/a, izd. no Valkas kara
Em;lka Dl’lEkEl‘l]Eka 1925. g

oktobri ar Eduarda Reiga d,

Svoots vardu, WR40y

lespiests Valsts tipografija.

Bejas pagasta wvalde izsiudina
par ned. nozaudéto karaklausibas
apliectbu, izd. 1925, g. 5. februari
no Valkas kapa apr, prieksnieka
ar M 2529 ar Viadimira Johan-
5004 vardu. 1555z

Bénes pag. vaide atsam: savy
sludindjumu, jevietotu . g,
wVald. Véstn.” 277. num. par
Aleksandra Voldemara d. Kunsta
ick§z. pases LL M 9420 no-
zauddanu, jo tada ir atrasta.

Dauvavpils HpT. pulleljns 4, lec.
priekinieks, Preijos, izsiudina par
nederige noraudeto Latvijas ekd-
zemes past JP Ne 015003, izd.
1927, g. 18. oktobri no Daugav-
pils apr.. Preiju iec, policijas
prieksnieka ar Jevdokija Abro-
simova vardu, 30606

Gauru pag. valde izsludina par
nederigu nozaud@to pagaidu per-
sonas apliecibu Ne 24, izd. no
§is pag. valdes 1923, g . okt
ar lina Lavrova vardu. 305570

Jelgavas apr. pol. 5. iec. priekin.
izsluding par nederigu nozaudeto
zirga pasi uz melni darkas spalvas
keéwvi, T gadus vecu, pases izdev.
iestade un fzdofanas datl npav
zindmi, bet parakstitu vz Augosta
Bensona vardu, Jilﬁﬁﬁn

I{alvenes pag. valde izsiudina
par nederigu nozaudéte zirga
pasi Mo 640, jzd. no 3s pag.
valdes 1927, g. 5. febriar Mikela
\-ltnhna virdo. ;jf'ﬁti[}u

Karsavas pag. valde izsludina
par nederigiern  $adus  minetis
dokumentus, kupi pieteikti par
nozandétiem: 1) pasi Ne 3096
ser. MN MNe (10696, izd. no
Kirsavas pag. wvaldes 1928 g
11. janv. ar Anetas Jaskulis
vardu:; 2) pasi Mo I7T4R sep.
Ne 018048, izd. no Karsavas pag.
valdes !HEB g. 11. febr. ar Poiza
Selomeja vidrdu; 3) zirga pasi
MNe 1783, izd. no Karsavas pag.
vatdes 1920, g 16, jany. ar
Jezupa Tadeuia d. Lopanovska
virdu; 4) kumela registric. zimi
Ne 80, izd. no Karsavas pag.
valdes ar Voitika Bartula d. Zei-
uka vardu; un 5) pasi MNe 3642,
izd., no HKarsavas pag. valdés
1928, o, 7. febr. ar Yeronikas
Sptra varndu, IN643h

Licpupes pagasia valde izglud,
par ned. nozaudéto Latvijas

— liekdzemes pasi ZK MNe 013290,

izdoty no Liepupes pagasta val-
des 1927, g. 16. decembri ar ref.
No 340 ar Emmas Sedlenieks,
dz1m Kalnind vardo. AadTz

LaZas pag. vaide izsludina par
nederigu nozavdéto Latv. ieksz.
pasi ser. BY Ne O1T747—947, izd.
no §is pag. valdes 1920, g, 8. febr.

i}_(riﬁa Paula d. Stuba virdu.

Lubdinas pag. valde izsiudina
par nederigu nozaudéto Latv.
iekdz, pasi ser. Ne 017253 izd.
no 3is pag. valdes 1928, g, 12, jiin.
ar Mo 2053 Ericham Meieram.

Sjla]anu pag- vaidt Rczcknes
aprinki, izsluding par nederigiem
#adus nozaudétus dokumentus:
13 ‘ekiz, pasi Ne 3679, izd.
1923 ¢, 18, janv. no 5{s pag.
valdes ar Avitanoms Jakova d.
Komlafa vArdu; 2) iekdz. pasi
Mo BYI4, izd, 1921, g. 15 martd
no Hezeknes apr. 3. iec. polic.
pr-ka ar Bopdanova Osipa d.
Ermolajav.; 3) iek#z.pasi Ne 5288,
izd, 1920, g, 16, dec. no Rezeknes
apF® 3. iec. polic. pr-ka ar Gri-
gorija Larionag d. Morozova w.;
4) kumela registric. zimi Ne 527,
izd, 1927 g. 2. jin. no Jasmmian
pag. valdes ar Antona Franca d.
Stroko v, 5) jeksz, pasi Ne 2604,
23, scpt. oo §is pag. \raldes
ar Klaudija Tarasova v.; 6) ieksz.
pasi MK Ne OO868T/47ET, izd.
1828 g 24, aug, oo $1s pag,
valdes ar Dominieka Stankevica
virdu; T) ickfz. pasi M 2036,
izd. 1921. g 4 apr. no sis pag.
valdes ar Stafanija Romanovska
vardu: B) ieksz. pasi N 042
izd. 1920, g 4. nov. no Preiju
pag. valdes ar Alekseja Osipa d.
Fomina vardu; 9 iekdz. pasi
MNe 3404 ser. MM DM (15604,
izd, 1928, g 12, |6l no s pag.
valdes ar Pétera Tolstopjatova
vardu: 10y iekiz. pasi Ne 013,
ser, NL Ne 017913, jzd. 1928 g
17. febr. no §is pag. valdes ar
Tomofeja Tolstopjatova virdu un
11} zirga pasi Ne 20064/364, izd.

1026, g 27, febr. no &8 pag.
valdes ar Natalijas Sepovaloys
virdu, 306460

VidsmuiZas pag. valde, Hézek-
nes apr., izsludina par nederigiem
$dus nozaudtus dokumentus:
1} Latvijas ick8z. pasi ser. NL
Ne (13312, izd. no §is pag. valdes
1827, g. 21. dec. ar Dementija
Baikova wvardu 2) Latvij. iekSz.
pasi vecE par. Ne 2878, izd. no
Reézeknes apr. prieksn. pal. 2. jec.
16. febr. ar Sidora Jakova d.
Drukala vardu, 35630

Viﬂiu pag. valde izsluding
par nederigu kara klausibas apl.

> 2680, izd. no'Daugavpils kara
apr. prickdn. 1925, g Sfebr.. ar

Nikina Nikifora virdu, 305640

Jelgavas apr. pol. 1. iec. priekin.
izsludina par nederigam  $adas
nozaudétas Latv. fekf. pases:
1) ser. LK MNe 004755, izd. no
Jelgavas apr. priek&n. 1927, g.
1%, dec. ar Emmas Limanis
virdu; 2) ser, LK Ne 010522,
izd. no Jelgavas apr. prieksn.
1928. g. 0. janv. ar Jipa Vai-

taitis vardu, 3) ser, LK Ne 017953,

izd. no  Jelgavas apr.

prieksn.
1928, g. 30 apr. ar

Anetes-

Alldes- Kleinberg vardu, $jser. LI |

No 006303, izd, no Jelgavas apr.
pricksn. 1927, g 11. nev. ar
Lavizes-Almas Kalnipsd viardu.

Jelgavas apr. pol. 5. iec. prieksn.
izsludina par nederfgu Laty. iek5z.
pasi ser. CV M 011909, izd. no
Blidienas pag. valdes 1927, g.
2f. sept. ar Zena-Roberta Sper-
lina vardu. 306070

Jeigavas apr. pol. 5. iec. priekén.
izsludina par nederign nozaudéto
izrakstu no Repges muitas predu
parbaudifauas grim. M 136907,
izd. 10249, p. B, sept. Davidam
Kleinam. 30600

Daadi
siundindjumi.

Kugniecibas akeijusabiedriba
A. Augsburg,

saskanpd ar statfito 69, pantu,
uzaicina akclonirus uz

Olru kart. vispareju sapulc

pirmdien, 1930. g. 31. marii,
plest. 10 prickE pusd., Rigd,
sabiedribas kantorl, Jékaba iela,
Mol jopirmd kart vispar.sapulce,
sasauktd uz 5 gada 13 martu,
alecionfro  nepictickodas piedali-
Sands dél nenntika.
Diienas kartiba:
Iy 1920, p. nordékina caurskati-
Sana un apstiprinasana.
2) 1930, g, budieta un darbibas
plana caurskatifana un apstip-
Firlasana.
Direftory un direktoru kan-
diddtu vélédana.
Revizijas kommisijas
fana.
Valdes pilnvaroiana uz budze-
ta neparedzéio izdevuma iz-
vesanu.
G} Priek8likumi.
7) Tris dalibnieku vEl&fana pro-
tokola parakstﬁanm_

5 sapulce ir pilntiesiga un
vinas lemumi galigi pie katra
akeiju skaita, kuras raprezentétas
sapulcé. 321223z Valde.

Akciju sabiedriba
nKapbalki*

sAsaANC

kairtéju ukeioniru sapuli

1930. 2. 3. aprili, plkst, 6 vak.,
Rigd, M. Smil8u ield Ne I, dz. 3.
Dicnas kartiba:

1) Veletanas.
2y Drazadi priekslikumi.
32155 Valde.

‘Rigns meZu un havju
ake, sub. volde

atsaue

otrrefzjo  drkiriEjc  akciondru
sapulei, Ras nolikta f. g, 14, marta
bet nohek to 8. g, 19. aprili, plkst.
I8, tanis. pagas telpds, Riga,
Blaumaua ield Na 29, dz, 13, un ar
to padu dienas kartibu.

J2128z Valde.

Liepéqas tirg. un rupn.'
savst. kreditbiedribas

Kartéja hiedra pilna sapulce

notiks svétdien, 1930, g. 6. aprili,

plkst. 3 p. p., Liepiiias Amatnicku

biedribas 2318, Kungu ield MNe 7, ar
dienas kirtibu;

1) Sapulcesdarbinieku vélEdamas.
2} Valdes, padomes un revizifas
korum:sijas Zigojami un |

gada parskata: piepemsana.
3} Pejpas sadalifana.

)
4)

vl

a)

4) Bidzeta pienemiana unz 1930,
padu. .
5) Valdes, padomes un revizijas

kommisijas loceklu un kandi-
. datu veléianas.
6) Dazadi Jautadjumi.

32108z Vaide.

Zieme[kurzemes firstu
hiedriba,

uz & g 2Z3. tebr. pilnas sanulces
[Emumu 31099

tiek likvidéta.
Likvidacijas kommisija.

XIIl Rigas kopéjds darbi-
nieku slimo Kuses valde

pazino kases dalibniekiem, ka
1920, gada parskats sastadits un
izl kis kases telpds, Raipa bulv..

Ne 7, kases dalibpieku ieskati-

sanai. 32112 Valde.

—_— s o —————
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